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Аннотация
Как гром среди ясного неба стало для меня настоятельное предложение ректора академии стать студенткой по обмену. Не скажу, что мечтала учиться на севере, но нельзя противиться судьбе. Ведь я потомственная ведьма с секретом! Так что приключения и моя судьба ждут своего часа!


Маришка Вега
Обмен по указу, или Счастье прилагается


ГЛАВА 1

Занятие по боевой подготовке было ещё в самом разгаре, когда над полигоном прозвучало сообщение:
— Адептка Амалия Харрис, вас ждёт ректор, срочно!
«Что бы это могло значить?» — думала я, бегом направляясь к административному зданию королевской магической академии Морбервил. Вроде бы за последнее время нарушений у меня не было, хвостов по учёбе тоже. Так зачем же я понадобилась ректору?
Перед входом в здание немного привела себя в порядок простейшим бытовым плетением и отправилась на второй этаж. В приёмной ректора Эдварда Эллорда никого не было, поэтому тихонько постучала в дверь под строгим взглядом секретаря.
— Заходи, Амалия, жду тебя, — поторопил меня ректор. — Присаживайся поудобнее, так как есть серьёзный разговор.
Устроившись в кресле возле стола, я вся обратилась в слух. Мысли испуганными птицами метались в моей голове.
— Все академии нашего королевства получили указ его Величества, — задумчиво говорил ректор, — первый пункт сего исторического документа о налаживании контактов между учебными заведениями требует произвести обмен адептами. Нам предстоит отправить группу из шести человек в Северную Магическую академию Айсбервил. Тебе выпала честь после моих долгих размышлений, возглавить группу и подобрать себе единомышленников по обмену. Подбирая группу, учитывай условия указа короля. Второй пункт: состязания адептов в их дисциплинах, и третий — это подготовка бала. Обмен состоится через два дня. Жду твои предложения завтра после обеда. Вот, пожалуй, и всё. Можешь идти готовиться.
От такой краткости я даже опешила. Вдруг ни с чего тебе сообщают такую новость и отправляют думать, будто я о завтрашнем меню буду размышлять!
— Почему я? — сорвался вопрос, который вертелся на языке.
— Ты хитрая, справишься, — проказливая улыбка скользнула по губам ректора, что была ему совсем не по возрасту, но очень шла.
Вот так я в очередной раз вляпалась в переделку, сама того не подозревая. Тяжело вздохнув, отправилась в общежитие с думой, кого взять с собой.
Кого зря нельзя. Это же честь академии, да и самой же потом общаться с этими людьми придётся. Удивляюсь я нашему королю и министрам его. Такое ощущение, что им больше нечего делать, как придумывать разные конкурсы, новые проекты, от которых не знаешь где спрятаться.
Академия Айсбервил была уникальным учебным заведением, многие будущие боевики мечтают в ней учиться, а также портальщики и лекари– шаманы. Значит, в группе должен быть полный набор по этим направлениям, иначе никак.
Теперь осталось подобрать кандидатов, что согласны сорваться на это соревнование, и отбуксировать их к ректору. Но знаю я, как это происходит. Сейчас у всех найдутся неотложные дела, которые ни минутки ждать не могут. Инициативных среди студентов не так уж и много бывает. Да и нестись в чужую академию… самой сто лет не надо, хоть какая она распрекрасная.
Утром следующего дня со списком кандидатов, я поджидала у кабинета ректора Эллорда, так как добровольно никто точного ответа не дал, поэтому будем действовать через администрацию с надеждой, что список утвердят с первого раза.
— Амалия, заходи в кабинет, я через пять минут буду, — проходя мимо меня, сказал Эллорд.
— Спасибо, ректор, — ответила, открывая дверь.
В кабинете было прохладно, дневная жара ещё не вошла в силу. Морской бриз шевелил занавески, впуская запах моря, слышно, как надрывно кричат чайки. А ведь в Айсбервиле будет холодно, север, горы, холодное море. Из задумчивости меня вывел голос ректора, он уже вернулся, а я не заметила даже.
— О чём кручина? Не нашла кандидатов?
— Нашла, вот список, если одобрите, то они «с удовольствием» поедут, если вы попросите. Просто подумалось, что долго не увижу тёплое море, — и протянула свой список.
Амалия Харрис — адептка третьего курса, ведьма с даром предвиденья, лекарь, зельевар.
Росвелл Хант– четвёртый курс, тёмный боевой маг, дракон.
Луисса Райсон — светлый маг, лекарь.
Сияна Славнери — четвёртый курс, портальщица.
Бастиан Крафт — четвёртый курс, маг-стихийник.
Девил Морай — адепт третьего курса, боевой маг, оборотень.
— Отлично! Похоже, что учтены все возможные варианты. Говоришь, что едут добровольно, если попрошу? — поднимая взгляд от списка, спросил Эллорд прищурившись.
— Да, уверена, когда вы им сообщите, что они цвет нашей академии, и вы очень ждёте их участия, все парни захотят позаниматься в знаменитой цитадели воинов, а девушки на этих парней полюбоваться.
— Что же, раз такое дело, то вызову их после тебя. Не забудьте тёплые вещи. Забери документы, отдашь ректору Оливеру Нордсону. Отправляетесь завтра, стационарными порталами до Айсбера, а дальше построите портал до академии сами, вот координаты. Удачи в учёбе. Победить Айсбервил, думаю, не получится, но я почему-то верю в тебя. Беги, егоза, — как-то по-отечески улыбнулся ректор. — В дорогу отправляйтесь с утра пораньше, в горах быстро темнеет.
— Постараюсь не подвести вас и ваши надежды, думаю, что-нибудь да выиграем, — если бы я знала, что слова эти окажутся пророческими.
Схватив подписанный список, весело стуча каблучками, направилась к секретарю за документами. Там меня поджидали ребята. Вот же! Как только поняли?
— Одобрили всех? — спросил Росвелл Хант. — Мы сразу поняли, что ты нас в покое не оставишь.
— Да, список он не менял, получаем документы, собираем рюкзаки, утром в путь. Сияна, вот координаты последнего перехода, портал открываем сами, изучи, если надо, посоветуйся с преподавателем. Сбор у стационарного портала в восемь утра.
Дверь открылась, и ректор вышел в приёмную.
— Ого, все сами пришли? Что же, проходите.
Ребята переглянулись и цепочкой потянулись в кабинет.
Я же отправилась собираться.
***
Мы с Луиссой Райсон жили в одной комнате с первого курса. Нечаянно столкнулись в дверях общежития, она пришла заселяться последней, а со мной боялись селиться, кто-то пустил слух, что я проклятийница.
Сначала настороженно, а потом от всей души мы сдружились. В данный момент сбора в дорогу наша комната напоминала поле боя. Кучи одежды, книги и письменные принадлежности, конспекты — это всё лежало на столах, кроватях, подоконнике и стульях. Когда она вернулась из кабинета ректора, сборы ускорились. К ужину мы всё-таки собрались, убрались в комнате и усталые побрели в столовую. Есть уже хотелось не по-детски.
Нагрузив на подносы любимых блюд, не сговариваясь, уселись за один стол. Вся группа подошла и села с нами.
— Как прошло? — спросила я осторожно.
— Ожидаемо, старикан толканул речь, — отозвался Девил Морай, — о долге и чести, а также послаблении в экзаменах, если мы спокойненько поедем. Так что давайте будем думать о том, что нам выпал уникальный шанс.
— Это и так правда, — пожала плечами Сияна Славнери, — хоть не очень вовремя, но ничто в этой жизни не бывает так, как хочешь ты, остаётся смириться.
На этой фразе мы и замолчали, все доели и разошлись, чтобы выспаться перед завтрашним днём.

ГЛАВА 2

Амалия Харрис 
Перенос в академию Айсбервил прошёл быстро и безболезненно. Сияна отлично справилась с последним порталом. Из него мы вышли немного в стороне от главных ворот академии, в зале, обустроенном в виде беседки, защищающей от ветра и осадков. Открывать портал на территории академии запрещено. Там нас встретил сам ректор — Оливер Норлонд.
На вид знаменитому герою-воину было лет тридцать пять. Красивое лицо выдавало благородное происхождение. Высокий, с воинской выправкой и статью уверенного в себе мужчины. Выразительные карие глаза, кажется, знают о тебе всё, заглядывают в самую душу. Лишь непослушный, цвета темной меди вихор, спадающий на лоб, делал его немного мягче.
— Приветствую прибывших к нам адептов. Прошу ко мне в кабинет, там и поговорим, — не стал он тратить много слов на приветствие.
— Благодарим за оказанную честь, — ответил Росвелл Хант, и мы дружно пошли за ректором.
Я внимательно осматривала всё вокруг. Здание академии первоначально построили величественным, от него веяло первородной стариной. Башни на углах замка раньше, наверное, да и сейчас используются для зашиты.
Сама академия расположена на огромном выступающем утёсе.
Погода нас встретила приветливо, светило солнце, хотя уже было довольно прохладно. Красиво смотрелись вечнозеленые сосны и яркие желто-красные лиственные деревья вокруг.
В кабинете, внимательно рассмотрев нас, ректор Норлонд, обратился к Росвеллу Ханту:
— Прошу передать мне документы из вашей академии.
— Документы у Амалии Харрис, она отвечает за группу, господин ректор, — ответил Росвелл.
Я видела, как у Норланда вопросительно поднялась бровь, а лицо выражало полное недоумение. Очень хотелось захихихать, но это чревато отработками, да и неуважение проявлять не хотелось. Ошибка ректора понятна, Росвелл из всех нас самый брутальный и старший по возрасту. Два метра роста, четвёртый курс, видно, что хороший боец, ему сами боги велели быть главным в группе адептов.
— Всё документы здесь, возьмите, — скромно встав, я протянула пакет с требуемым, — Амалия Харрис — это я.
Взгляд мужчины переместился на меня, внимательно изучая от макушки до сапожек. Ректор взял пакет, но смотреть не стал, положил рядом с собой. Окинув нас строгим взглядом, заговорил.
— Коротко расскажу о наших правилах. Академия с военным уклоном, поэтому физическая подготовка усиленная. Утренняя пробежка в шесть в любую погоду. Вам будут помогать войти в учебный процесс наши адепты и преподаватели, если не сможете решить свои вопросы с ними, обращайтесь ко мне. Расписание занятий в холле учебного корпуса. Вас поселят по трое, в комнатах рядом. Отдельно женского общежития нет, так как девушек в академии учится очень мало. Амалия, за вашу группу и нарушения устава спрашивать буду с вас. Идите заселяйтесь, получайте учебники и не забудьте посетить столовую, сейчас она работает, — Норлонд надолго замолчал.
— Можно идти выполнять ваши распоряжения? — поинтересовалась я, — прерывая затянувшиеся молчание.
— Да, можете идти, — стряхнув задумчивость, ответил мне хозяин кабинета.
Мы организованно покинули кабинет ректора, спросили у секретаря, как пройти к общежитию и нужно ли что-то у неё получить.
Секретарь, женщина средних лет, высокая, худая со строгой причёской, без единого намёка на улыбку на хмуром лице. Лишь глаза совсем не вписывались в этот портрет холода и строгости, они были насыщенно голубыми, как весенние небо. Казалось, что стоит согреть застывшую душу, и эта женщина расцветёт.
Забирая из рук Саванны Вайлонд, так звали секретаря, наше направление к коменданту, прикоснулась к её руке, вдруг сработал мой дар пророчества. Я увидела девочку, обнимающую Саванну, её губки шептали:
— Мамочка, не плачь, ведь всё прошло. Я здорова.
Отпустив видение, тряхнула головой, возвращая настоящий момент, подождала, когда пройдут ребята и, выходя последней, обернулась и тихо сказала:
— Она скоро поправится, не горюйте, — и быстро вышла, но ошеломлённый взгляд Саванны ещё долго преследовал меня, в нём было всё, надежда и неверие, страх и радость.
— С чего начнем? — спросил Росвелл, когда мы вышли на улицу.
— С самого главного, со столовой. На сытый желудок думать проще, — усмехнулась я.
— Мы с тобой согласны, правда, Девил? — мечтательно протянул Бастиан Крафт, тот ещё любитель поесть.
Столовая поразила нас уютом и чистотой. Столы, накрытые скатертями, красивые шторы на высоких, пропускающих много света окнах. Меню тоже порадовало. Много мясных блюд, воины на салатиках не смогут тянуть физическую нагрузку, здесь учится много тёмных магов, им также нужно хорошо питаться, но салаты тоже были.
Десерты просто привели в восторг! Такое разнообразие, что глаза разбегались, они были такие аппетитные, просто ах!
Лисса взяла у дежурного правила и распорядок работы столовой. Нужно хорошо всё изучить, чтобы не нарушать устав сего заведения.
Хорошо подкрепившись, мы, весело переговариваясь, отправились к коменданту общежития. По дороге на нас обращали внимание, наши загорелые лица, выделялись на фоне остальных.
Комендант, сурового вида оборотень, был в возрасте, но крепок и статен, этот старый воин ещё даст форы молодым и неопытным адептам, с таким шутки плохи.
— Морай? — обратился он к Девилу.
— Да. Девил Морай, — удивленно ответил наш друг.
— Похож на прадеда, Стэвила Морая, — я ещё юнцом сражался под его началом. Герой был, жалел нас, желторотиков. Учись хорошо, не посрами моего командира, — сурово закончил комендант.
Выдал нам ключи от комнат, правила общежития, план этажей и отправил заселяться, сообщив, что зовут его Гервил Тристай.
Комнаты были большими и светлыми, но ничего: три кровати, три шкафа для одежды, столы для подготовки заданий и стулья. Единственное отличие в комнате девушек — шторы и покрывала на кроватях нежной бежевой расцветки. Одна дверь из комнаты вела в душ, другая в туалет.
— Жить можно, — авторитетно заключила Сияна. — Главное — не проспать утреннюю побудку.
— Не проспим, здесь три сирены: первая — подъём, вторая — на завтрак, третья — построение.
— Запомнили? — спросила Лисса.
— Да, — ответила я за всех, — а теперь бегом в библиотеку за учебниками и к кастелянше за формой.
За делами подкрался вечер, так что после вкуснейшего ужина улеглись по кроватям.
— Девочки, загадываем на новом месте, пусть приснится жених! — мечтательно прошептала Сияна.
— Уговорила — хохотнула Лисса, — потом расскажем, кому что приснилось.

ГЛАВА 3

Оливер Норланд 
Чем был вызван на свет указ короля, я думать не стал. Дел было много. Скоро снег ляжет, по всем приметам зима будет ранней. Пришлось отправить шесть человек по обмену. Без зазрения совести отправил третий и второй курс, лишь старшим поставил боевого мага с четвёртого курса. Филлис Фокслонд умеет руководить группой и достаточно взрослый, за обмен с нашей стороны я спокоен. А ещё после ранения морской воздух и тёплая осень будут ему, как отпуск.
С Айсбера доложили, что в академию прибыла группа по обмену. Портал открывали сами. Шёл к портальной арке и размышлял о том, сколько неприятностей и хлопот мне прибавится.
Из портала они вышли дружно, портал открыли точно и закрыли без сбоев. Три юноши и три девушки.
Магический потенциал у всех был просто отличный. Эллорд понимал, что у нас север, и обстановка на границах тревожная, поэтому выбрал сильных.
Среди прибывших выделялась одна адептка. Стройная и гибкая, как лоза. Темные, как смоль волосы и зеленые глаза. В ней было что-то необычное.
Казалось, в этой тростинке заключена огромная, просто необъятная сила, а вот чего: духа, воли, магии?
Внешне она напоминала ведьму, мудрую, скрытную и в тоже время добрую. Мне думалось, что старшим группы назначили адепта четвёртого курса, но я ошибся. Старшей оказалась тростиночка-ведьмочка Амалия Харрис. Внимательно разглядывая её, заметил черты древних, значит, она не так проста.
Аристократы первородных или древних родов скрывают своих отпрысков пока они учатся, защищая от покушений и пристального внимания. Я так задумался об этой странной девушке, что забыл об адептах, сидящих в кабинете, пока не услышал вопрос Амалии, можно ли им идти.
Пояснив наши требования, отпустил ребят устраиваться, а сам вернулся к доводящим меня до бешенства бумагам. Но работа не спорилась, поэтому встал открыть окно, в надежде, что холодный воздух заставит сосредоточиться.
В это время прибывшие ребята, весело болтая, отправились в столовую. Я улыбнулся, вспомнив себя в этом возрасте, всегда голодного и злого от того, что спать тоже очень хотелось.
На нашу долю досталась война с нечистью. Что-то работа с бумагами совсем не клеится, пойду и проверю полигоны. Хоть отвлекусь.
Выйдя из кабинета, увидел рыдающую Саванну, мы давно знакомы. Её муж был моим другом, пока не погиб в горах. Я присматриваю за его вдовой и дочерью. Беда в том, что Милли заболела какой-то странной болезнью, лекари разводят руками, они не знают, как помочь. Саванна, когда-то цветущая, красивая и счастливая женщина, стала похожа на засохшее дерево.
— Саванна, что-то с Милли? — она отрицательно замотала головой, продолжая рыдать. Может, ребята обидели? Так верну и накажу!
— Нет, нет, Олли, не надо. Она сказала, что Милли скоро поправится, и велела не горевать. Та девушка, похожая не ведьму. Мне так хочется ей верить! Я так устала бояться потерять и её. А слёзы просто не могу остановить, текут и текут!
— Так уходят твои страхи. В душе ты уже ей поверила. Поживем и увидим. Девушка не похожа на стерву, которая посмеётся над матерью. Давай я заварю тебе вкусный настой, попьёшь и иди домой. Милли будет рада погулять, погода хорошая, завтра тоже отдохни.
Так, заговаривая Савану, заварил крепкий ароматный настой, щедро добавил успокоительной настойки и посидел, пока она его выпьет. Неспеша собрались и вышли, закрыв кабинет.
Проверка постов, полигонов и зверинцев утомила тело, но мысли всё равно не хотели покидать мою голову.
Прибывшие по обмену девушки были красивы и одарены. Сияна отлично построила портал, уверенно его закрыла. Она отлично владела своей магией.
Вокруг Луиссы так и фонило жизненной силой, но похоже, что воин она тоже отличный, как и лекарь.
Ребята тоже, как на подбор. Росвелл хорошо взаимодействует со своим драконом, а Девил со своим снежным барсом. Бастиан держит в узде стихии.
Внимательно вчитывался в документы, ребята действительно смогут учиться в нашей академии.
Тёмной лошадкой для меня осталась лишь Амалия Харрис. Она действительно ведьма, зельевар и лекарь, но есть ещё что-то, о чём умалчивают бумаги. Вывод напрашивался сам, в академии Морбервил хорошая подготовка адептов, а ректор Эдвард Эллорд не зря ест свой хлеб.
Устало побрел домой, наши коттеджи стояли недалеко от общежития на территории академии.
Дом встретил меня тишиной, я разжёг в камине огонь и отправился в душ. Когда уставшее тело согрелось и расслабилось, быстро вымылся и отправился к камину, прихватив перекус, оставленный домовым духом.
Усталость брала своё, меня стало клонить в сон. Пора бы перебираться в спальню. Мягкая подушка и удобная кровать отправили меня в царство сна.
Утро наступило быстро, кажется, только закрыл глаза, а уже подъём. Выработанные годами привычки всё выполнять четко и вовремя не подвели. На построении я был вовремя. Осталось посмотреть, как справятся новенькие. В их академии были другие порядки.
А вот и они. По времени уложились. Пришли все одной группой. Молодцы, значит, можно на них положиться, если настанут трудные времена.

ГЛАВА 4

Амалия Харрис 
Первая сирена подняла нас с кроватей мгновенно. Такой силы будильник может заикой сделать!
Началась утренняя суета, уборка кроватей, сборы на построение, хорошо, что форму заранее приготовили, здесь уже прохладно, утепленные куртки и брюки, сапожки, перчатки.
После второй сирены вышли из комнаты, пора на завтрак. Наши ребята ждали у своей двери, чтобы вместе отправиться в столовую, слушая по пути подколки от ребят и девушек из Айсбервила.
Во всех академиях и во все времена адепты друг друга подначивали. Так завязывались знакомства, если подначки были не злые, чтобы унизить.
Поэтому, весело огрызаясь, мы добрались до столовой. Сели за свободный стол, в это время к нам подошёл молодой маг, весь его вид говорил о спеси аристократа, причём заслуги явно были не его, а предков.
— Этот стол всегда занимаю я. Собирайте свои вещички и валите вон!
— Где на этом столе обозначено ваше имя? — спросила я, делая знак нашим не встревать.
— Ты знаешь, с кем разговариваешь? Как ты вообще смеешь что-то вякать, — всё сильнее хамил возомнивший о себе аристократ.
— Не знаю, да и знать не хочу, зачем мне знакомство с таким хамом. А свободных столов хватает. Садись за любой.
Ребята уже начали есть, а я, улыбнувшись злому магу, тоже приступила к завтраку.
— Ты ещё пожалеешь, что связалась со мной! — зло прорычал лощёный хлыщ.
— Следи за словами, — резко ответила ему, — необдуманные речи могут иметь последствия. Дважды предупреждать не буду.
— Лия, как думаешь кто это был? — спросила Лисса.
— Скоро узнаем, если сам не проговорится, то кто-нибудь просветит.
Для первого раза нас отправили по тропе для новичков. В старшие выделили старшекурсника.
Кайлл Даннинг, ледяной дракон, высокий, мощный, с пронзительно синими глазами, его длинные светло-серебристые волосы рассыпались по широким плечам. Весь его вид выражал мощь, но не высокомерие. Понятно и чётко он изложил, что от нас требуется и что делать в непредвиденной ситуации.
— Группа продвигается цепочкой один за другим. Первым пойдёт Девил Морай, думаю, он лучше всех знаком с горами и их опасностями, за ним Бастиан Крафт, потом девушки, замыкать группу будем мы с Росвеллом Хантом. Возражения есть?
— Нет, командирам не возражают, — ответила я за всех. — Лишь предложение. Сияну надо поставить рядом с тобой, ведь для открытия портала нужны координаты, а мы новенькие, можем только к воротам академии открыть.
— Предложение разумное, поэтому принимается. Сияна, иди сюда. Теперь в путь.
Передвигались быстро, иногда бегом. Тропинка то поднималась вверх, то спускалась вниз. Вокруг красота, захватывающая дух, да смотреть некогда, а то шею можно свернуть.
— Это тебе не Морбервил, — вздохнула Лисса, стягивая шапочку со светлых волос, которые роскошной вьющейся массой рассыпались по плечам. Предмет её гордости. — В нашей академии были лучшие учителя, отличные комнаты, вкусная еда в столовой, никаких разминок и пробежек по утрам. Море и солнце, а нас занесло в горы и холод! Приключений захотелось? Да, девочки?
— Да, дорогая! Нам нужны приключения, за ними мы и отправились в такую даль, — посмеиваясь, с горящими глазами, ответила Сияна.
Пробежка в компании Кайлла привела Сияну в восторг, да и он раз за разом бросал взгляд на девушку, а я очень внимательная, поэтому постаралась, чтобы они рядышком бежали.
После забега по гористой местности тело ломило от усталости, а ноги потеряли чувствительность и подгибались. Утешала мысль, что после занятий меня ждёт награда. В суровом Айсбервилле было кое-что особое, приводящее меня в восторг. Бассейны на термальных источниках, вода в которых была горячей, а не тёплой, прогревала до самых косточек. То, что мне было нужно сейчас. Осталось отсидеть лекции и в бассейн греться.
Быстро поменяли спортивную форму на учебную, подхватили сумки с учебниками и тетрадями, чтобы дружненько поспешить к учебному корпусу.
Путь от общежития до него пролегал по красочной аллее.
Солнце запуталось в кронах деревьев, вспыхивая солнечными зайчиками то в жёлто-красных листьях, то на дорожке. Улыбаясь во все тридцать два зуба, мы с Лиссой и Сияной шагали в храм знаний, когда на дорожку выбежала девочка лет пяти.
Её смех звонким колокольчиком рассыпался по солнечной аллее. Малышка со всех ног от кого-то улепётывала. Миленькое личико обрамляли пушистые светленькие локоны, которые, словно маленькие пружинки подпрыгивали в так её бега.
Неожиданная преграда в лице Лиссы, поймавшей девочку, только сильнее развеселила ребёнка. Глазки необычайной синевы просто лучились смехом.
Лисса нежно прижала девочку к себе, прислушалась, а потом нахмурилась. В этот момент к нам подбежала запыхавшаяся Саванна.
— Милли, разве можно так убегать? — строго спросила она.
— Мамочка, но ведь такой чудесный день! Улыбнись.
— Извините нас, — обратилась к нам женщина.
— Милли давно больна? — задумчиво спросила Лисса.
— Больше года, — растерянно ответила Саванна. — А в чем дело?
— Сейчас нам надо на занятия, опаздывать нельзя. Найдите нас после них, очень надо поговорить.
Мы поспешили на лекцию, но я чувствовали напряженный взгляд Саванны, ещё долго смотрящей нам вслед. Я на ходу спросила у Лиссы: «Что ты почувствовала?»
— Она будет очень сильным светлым магом жизни. Но кто-то наложил плетение, скорее всего, запретное и пытается отобрать её магию. Надо спешить, пока не пострадал магический источник.
— Так я и думала, что это не проклятие. Знаю лишь, что мы справимся. А теперь вперёд за знаниями!

ГЛАВА 5

Амалия Харрис 
Летели дни, складываясь в недели. На новом месте появились друзья и враги, куда уж без них.
Вечерами мы изучали сокровища библиотеки.
Пока нам удалось лишь ослабить наложенное на Милли плетение. Надо найти его оригинал, но оно, скорее всего, запретное. Придётся идти к Оливеру Норлонду, за разрешением на посещение закрытой секции. Захочет ли Саванна, чтобы он знал?
Вечер выдался чудный, совсем не холодно, солнечно, поэтому мы решились на посиделки.
Я давно облюбовала одно дерево в укромном уголке парка. Толстая нижняя ветка росла почти горизонтально земле, на ней было очень удобно лежать, свесив ногу, прижавшись к коре всем телом. Моей ведьмовской сути не хватало леса, трав, ощущения связи с природой.
Остальные просто приходили поболтать, поделиться новостями. Росвелл Хант познакомился с рыжеволосой красавицей Авророй Фаер, боевой драконицей. Они всюду теперь ходят вдвоём: на тренировки и на занятия, и после них тоже. Вот и сейчас, они уселись под веткой, на которой я лежала, прислонившись к дереву и тихонько переговаривались. За ними подтянулись Кайлл Даннинг и Сияна Славнерис, Лисса пришла с Девилом Морайем. У них робко начинает развиваться роман.
Никто не нарушал идиллию тишины, тихое счастье накрыло нас своим шатром.
Но враги не дремлют, к нашей компании вразвалку приближался Андриан Дурион, младший отпрыск королевского советника по связям. Это с ним мы сцепились за стол в столовой в свой первый день появления. Весь его аристократический вид должен был выражать презрение к нам, но мне почему-то напоминал индюка.
— Эй, ты, драная кошка, вали из парка и не порти воздух своим плебейским происхождением, — пытался разозлить меня обидными словами отпрыск знатного семейства.
В моей длиннющей родословной столько великих намешано, что меня это не трогало, но емуто это знать неоткуда, пусть тешит себя иллюзией, что он сильно знатная личность.
А вот Лисса, знающая правду, не выдержала и засмеялась, чем вызвала гнев гордеца на себя.
— Тебе смешно, дурища безродная? — распалялся наглец.
— Кажется я предупреждала тебя следить за словами? — обратилась к Андриану. — Говорила, что в недобрый час это приведёт к плачевным последствиям, — прищурив глаза, полыхнувшие ведьминской силой, издевательски произнесла я. — Получите, распишитесь о доставке.
Ребята смотрели во все глаза, как Дурион пытается что-то произнести и не может, будто немым стал. Круто развернувшись, попытался задрать нос, будто и не собирался ничего говорить, но тут же споткнулся.
— Побежал к лекарям, а потом жаловаться на применение магической силы на территории академии, — возмущённо сказала Аврора. — Всегда так делает.
— Это было применение дара, а он не даёт магического всплеска. Пусть жалуется, будет весело. Жаль такой прекрасный вечер испортил, — лениво проговорила я.
Через пятнадцать минут к нам прибежал Бастиан Крафт. Его распирало от нетерпения рассказать новости, вокруг него то и дело закручивались стихийные вихрики.
— Лия, твоих рук дело? — рассмеялся он. — Дурион скоро лопнет от злости, а ничего сделать не может. Чем больше злиться, тем больше индюка надутого напоминает. Смех сдержать просто нет сил!
— Ничего не знаем, — лениво проговорил Росвелл, — мы тут давно отдыхаем, в общагу не заходили.
— Что нам до этого надутого индюка? — нежно проговорила Аврора, прижимаясь к Росвеллу. — Он всегда злой и надутый, может, у него синдром раздражённого кишечника, вот он и не угомонится?
— Ректор разберётся без нас, — усмехнулся Кайлл, и всем стало понятно, что мы банда. Своих не сдаём.
— Отдыхать хорошо, но задания сами не выполнятся. Пора учить уроки, а то подъём ранний, — заметила самая ответственная из нас Сияна.
— Амалия, а в бассейн пойдём? — обратилась ко мне Лисса.
— Обязательно, два часа на уроки и в бассейн! — торжественно произнесла я.
— Девчонки, а можно с вами, — робко спросила Аврора, — я тоже люблю тёплую воду.
— Можно, — хором ответили мы, дружно поднимаясь на ноги.
Покончив с заданиями и собравшись к утренней пробежке завтрашним утром, схватили полотенца и наперегонки рванули к бассейну.
Аврора уже ждала нас в раздевалке, так что мы быстро покидали платья на скамью и потопали к источникам. Отмокая в горячей воде, вели разговоры ни о чём и обо всём сразу.
Аврора рассказала, что лекари сказали Андриану. Их вердикт о том, что его здоровью ничто не угрожает и магию к нему не применяли опять вывел его из себя. Его индюшачий клекот ещё час развлекал адептов. Он многих допёк своим высокомерием. А лекари выписали ему успокоительное зелье.
— Думаю, завтра нас ждёт поход к ректору, — хмыкнула Лисса.
— Он очень кричит на провинившихся? — спросила Сияна.
— Совсем не кричит, — пожала плечами Аврора.
— Будем надеяться, что Андриан проспит следующий день и не будет мозолить глаза, — улыбнулась я.
Уже лёжа в кровати, я размышляла о том, что нас ждёт в новом дне. Мысли плавно перетекли на ректора Норланда. Почему, когда он рядом, меня окутывает теплом, хочется на него смотреть, так как его улыбка откликается в моем теле миллионом мурашек. Руку, которая так и тянется откинуть с его лба непослушную прядь, приходится удерживать силой.
С этими сумбурными мыслями я и уснула. Мой сон был сладкий и немного неприличный, в нём я была счастлива.
Но всё хорошее быстро кончается. Рёв сирены быстро поднял нас с постелей. Здравствуй, утро! Горы ждут на пробежку, а тропа уже средней сложности.
Встреча с ректором состоялась после обеда и была не такой романтичной, как во сне. Норланд стоял возле окна и смотрел на меня. Солнце светило мне в лицо, поэтому я не могла разглядеть его глаза, но злость или недовольство не почувствовала. Через пять минут гляделок меня отпустили. Вот и что это было?

ГЛАВА 6

Оливер Норланд 
Всё утро мерил свой кабинет шагами. Предчувствие беды… Интуиция меня никогда не подводила, и я ей верил. Что не так?
По всем приметам скоро выпадет снег. Сначала в горах, затем и низины занесёт. Температура воздуха падает, по утрам иногда бывают заморозки, хотя осень ещё не сдаётся. Наверное, пора ввести курс «Лавиноведение».
В очередной раз тяжело вздохнул, его могла бы преподавать Линда Штормс. Года три или четыре назад она решила, что ректор академии подходящая кандидатура на роль её мужа. И всё это время штурмует меня своим вниманием. Я наивно полагал, что отсутствие интереса с моей стороны остудит пыл Линды, но не тут-то было. Она как та лавина, скорее снесёт, чем отступит.
Я раз за разом подхожу к окну и осматриваю территорию академии, и ловлю себя на мысли, что ищу взглядом одну непокорную ведьмочку-тростинку. Давно вычислил, что она и её компания собираются в дальнем углу парка. Девушка всегда взбирается на толстую ветку и удобно ложится, свесив ногу. Вызывая у меня образ сильной чёрной кошки с зелёными глазами.
Её хрупкость обманчива. Но несмотря ни на что, мне хочется защитить ее, укрыть от невзгод и одновременно спрятать ото всех взглядов.
К отдыхающим адептам подходит Андриан Дуриан, заносчивый, как папаша, с его языка всегда слетают слова, за которые и по морде съездить не грех.
Адепты обходят его стороной, это злит его ещё больше. Хочет поклонения, восхищения, а получает презрение.
Через полчаса меня также ознакомят с историей столкновения ведьмы и заносчивого сопляка лекари. Дуриан, как только начинает хамить, не может говорить словами, из его горла вырываются звуки, очень похожие на клекот индюка.
Я знаю, кто его решил проучить, и совершенно согласен, что давно пора, поэтому только руками развожу — неизвестная болезнь не моё поле деятельности. Губы сами расплываются в довольной улыбке. Подождём дальнейшего развития событий.
Утром в мой кабинет зашла Саванна с просьбой выслушать Амалию и Лиссу, так как им надо рассказать мне о заболевании Милли. Договорились, что буду их ждать после занятий.
Даже не мог представить, что стану ждать эту встречу с таким нетерпением. Боюсь признаться даже себе, что эта малышка зацепила меня так сильно. Её аромат кружит голову: запах леса, нагретой солнцем смолы, хвои и луговых трав. Он такой пьянящий, что я улавливаю его сразу, как только Амалия появляется где-то недалеко. Вот и сейчас, девушки только вошли в приёмную, а её запах уже наполнил мои легкие, посылая приятное томление по всему телу.
— Ректор Норланд, пришли адептки Харрис и Райсон. Можно заходить? — спросила Саванна.
— Заходите, коль зачинщицы торжества в сборе, — улыбнувшись, пригласил всех в свой кабинет. — Располагайтесь там, где вам будет удобно, полагаю, разговор будет длинным.
Пока девушки усаживались, я установил защиту на двери и окна, а также полог тишины. Даже не знаю зачем, но своей интуиции я привык верить.
Луисса рассказала, как, столкнувшись с Милли, почувствовала плетение особой магии, ей уже приходилось с этим сталкиваться.
— Такие плетения наверняка, запретные. Нам нужен доступ в закрытый зал библиотеки, чтобы найти оригинал плетения и сравнить с наложенным, вдруг есть авторские изменения, — глядя мне в глаза, высказала свою просьбу Лисса. Лия сможет осмотреть дом Саванны, вдруг будет подсказка.
Когда девушки узнали, что дом Саванны расположен в пригороде Айсбера, встал вопрос его посещения. Чтобы всё увидеть своими глазами, убеждал себя я, а в душе понимал, что просто хочу подольше побыть рядом с Амалией. Сам перенёс всех в дом Вайлондов.
Амалия, действительно очень одарённая адептка, но она скрывает свои таланты и умения. Девушка медленно переходила от одного предмета к другому, слегка касаясь их рукой, а я любовался её грацией, рассматривал её лицо. Сейчас все следили за Амалией, поэтому моё внимание не вызовет ненужных вопросов.
Я упустил момент, когда Лия, что-то спросив у Саванны, взяла в руки портрет Милли, нарисованный Маркусом незадолго до его гибели. Её глаза вспыхнули зелёным колдовским светом, она побледнела и стала оседать на пол.
— Ректор, ловите её. Я приготовлю зелье, — выкрикнула Лисса и схватила свою сумку.
Я подхватил своё сокровище уже возле пола, прижал к себе и услышал стук её сердца. В моих руках она была похожа на совсем маленькую, почти невесомую девчушку.
— Положите её на диван, уже скоро очнется, погружения всегда сильно выматывают, — услышал рядом голос Лиссы.
— Она умеет погружаться? — спросил удивленно, это очень редкий дар.
— Вы всё видели сами, ректор, — был мне ответ.

ГЛАВА 7

Амалия Харрис 
Саванна согласилась на разговор с ректором сразу.
— Мы дружим уже десяток лет. Он опекает нас с Милли со времени гибели Маркуса, — поясняет своё решение женщина.
— Тогда, не будем терять время, — говорю я. — Договаривайтесь о встрече.
Ректор пригласил нас к себе после занятий. Лисса подробно описала то, что происходит с Милли для того, чтобы наши действия были понятны остальным.
— Я уже видела такое у своего дяди. Думаю, что в этом случае тоже кто-то из завистливых родственников за счёт ребёнка прокладывает себе дорогу.
— Лия, ты можешь осмотреть дом Саванны, вдруг подсказка какая-нибудь будет? — обращается ко мне Лисса.
— Девочки, — сказала Саванна, — мой дом в пригороде Айсбера, а здесь я живу, чтобы на работу ближе ходить было. А ещё Милли не хочу оставлять далеко от себя.
— Тогда надо осмотреть тот дом. Сияна сможет открыть портал, если будут координаты, — отвечаю Саванне.
— Я сам вас перенесу, прямо сейчас, — окончил споры Норланд.
Всего несколько мгновений, и мы оказались в доме Саванны. Здесь всё дышало любовью, в воздухе витал нежный запах роз, стены украшали портреты и картины из семейной жизни. Каждая вещь была подобрана с любовью.
Все разместились в гостиной на мягких диванчиках и креслах. Я же медленно ходила по дому, по очереди дотрагиваясь до вещей, и ждала, какой из семейных даров мне поможет.
— Кто из вас любил рисовать? — обратилась к Саванне.
— Мой муж, — она грустно улыбнулась воспоминаниям, — вечно с карандашом или красками ходил.
Почувствовала легкое покалывание в пальцах и протянула руку к карандашному наброску, на котором отец изобразил свою малышку Милли. На рисунке девочка смотрелась, как ангелочек.
— Маркус не закончил его рисовать. После того, как он пропал, я собрала все его работы, оформила в рамки и развесила на стенах, — с грустью пояснила Саванна.
— Можно, я его возьму в руки? — спросила я.
— Да, пожалуйста.
Рисунок утянул меня в прошлое. Это был тот самый день, когда Саванна услышала страшную весть.
Убитая горем женщина сидит на кресле, к ногам матери жмётся ничего не понимающая маленькая девочка. Весь их счастливый мир рухнул в этот час.
В стороне вижу высокого темноволосого мужчину, со злыми прозрачно-серыми глазами, который карандашом чертит руну в углу рисунка. Каждая черточка врезается в мой мозг, так как я хочу их запомнить. Затем мужчина делает пасс рукой, и руна становиться невидимой.
Возвращение даётся тяжело, с трудом открываю глаза, но Лисса уже начеку, у неё в руках восстанавливающее зелье.
— Карандаш и бумагу, — шепчу непослушными губами.
— Сначала зелье, — слышу строгий голос ректора.
Его рука приподнимает мою голову, и в рот течёт приятная жидкость. Погружение всегда выматывает больше, чем пророчества.
Зелье очень быстро восстанавливает силы, торопливо, пока не забыла, записываю увиденную руну. Пока я рисовала, Оливер Норланд и Саванна заварили вкуснейший напиток и собрали перекус. Когда все расселись и немного подкрепились, ректор взял слово.
— Теперь расскажи всё по порядку, не упуская ни одной детали, — попросил ректор меня, — остальных прошу не перебивать Амалию, если что-то хотите спросить, запомните, задавать вопросы будем после её рассказа.
Пересказ занял около получаса, затем Норланд задавал много уточняющих вопросов. После чего меня провели по всему дому ещё раз для проверки.
В кабинете Маркуса нашли следящий артефакт, сейчас он был разряжен, а установил его тот же маг. Саванна опознала в нём дядю Маркуса.
— Инвар Зловс служил во дворце короля. Все родственники им очень гордились, но Маркус ему не доверял. Он старался с ним общаться как можно меньше. Зачем ему следилки в нашем доме? — возмутилась она.
— Действительно, зачем? — задумываясь пробормотал ректор.
— Заговор против короля? — не успев хорошенько подумать и прикусить себе язык, ляпнула я.
— Маркус ему как-то мешал? — выдала Лисса, с той же поспешностью, что и я.
— Не делаем поспешных выводов, никому ни слова о посещении дома Саванны, никаких поисков рун. Я сам вас вызову, когда всё соберу, — взгляд Норланда просто прожигал, — а теперь собрались и возвращаемся. Во всём этом кроется опасность!
Пару пассов рукой, и мы снова в академии.
Вышли из кабинета ректора, как будто выслушали «пропесочку», опустив головы.
— Что, сильно попало? — бросились к нам ребята. — Пришли на наше место, а там Дурион, довольный такой, стал хвалиться, что вас вызвал ректор и скоро все мы вернёмся домой!
— Терпимо, — улыбнулась Луисса, — главное, отработку не влепил, только тропу для пробежек усложнил.
— Сказал, раз есть силы на непослушание, значит, направим их в нужное русло, — ответила на вопрос ребят я, и задорно подмигнула.
— Пошли на ужин, после волнения за вас я ужас как голоден, — хохотнул Бастиан.
— Поддерживаю, — ухмыльнулся Девил.
И мы, смеясь и толкаясь, рванули к столовой.
Я сейчас могу съесть целую гору еды и заесть пирожными.
Уже вечером, забравшись в постель, позволила себе помечтать.
Там, в доме Саванны, когда я искала подсказки, ректор думал, что я не увижу его ласкающий взгляд.
Во мне намешано много всяких даров и магий. Я редкая аномалия в нашем роду, где кого только не было за века. С годами много ещё чего может появиться в моих способностях.
Такой же необычной была моя прабабушка, поэтому Оливеру Норланду не скрыть своих чувств от меня. Совсем не хочу торопить события, мне нравиться продвигаться медленно, наслаждаясь моментом.
Я сама таяла, прислушиваясь к стуку сердца, прижатая к его груди, когда он нёс меня на диван. Чувствовала, как не хочет выпускать из своих рук.

ГЛАВА 8

Оливер Норланд 
Девушки оказались отличными актрисами. Перед взволнованными друзьями разыграли «нагоняй от ректора». Придётся завтра послать на тропу повышенной сложности, раз они так сказали, а то достоверность пропадёт.
День подошёл к завершению. Поход в дом Саванны и Маркуса для меня оказался шоковым. Малышка Амалия полна сюрпризов, она владеет погружением в прошлое.
Мне совсем не хотелось выпускать её из рук, но как это будет выглядеть со стороны? Я ректор, а она адептка моей академии. Когда девушка открыла свои колдовские глаза, мне показалось, что я первый раз вдохнул, после её падения. Такого поворота событий я не предполагал, когда недовольный указом короля шагал к портальной арке.
А её слова «заговор против короля» повергли меня в ступор. Всё настолько серьёзно или это воображение девушки?
Усталость берёт своё, и надо бы отдохнуть, чтобы мыслить разумно. Глянул в окно и увидел, как Амалия с друзьями побежали в столовую. Улыбнулся вслед весёлой компании и решил, что хорошенько поесть отличное решение. Наложил охранные плетения на окна и двери, отправляясь на ужин.
Вкусная еда и горячая вода помогли расслабиться, а несколько глотков вина улучшили настроение. За окном усилился ветер, в горах сильно похолодало, может пойти снег. Мои глаза стали закрываться.
— Всё, спать, — пробормотал я, бредя в спальню.
Сигнал утренней побудки прозвучал слишком рано, мне совсем не хотелось расставаться с Лией, которую обнимал во сне, а она мирно спала в моих объятиях, и на её губах блуждала счастливая, и, как мне показалось, хитрющая улыбка.
Но вой сирены объявлял новый день.
На улице было холодно, шёл крупный снег. Красота вокруг меняла цвет с золотисто-рыжего на белый. Первый снег недолговечен, он скоро растает. Новичкам будет тяжело на усложнённой тропе. Придётся потратить много сил. Сегодня будет первая лекция по лавиноведению. Решение принято.
Успеют ли адепты или придут с опозданием? Линда Штормс к адептам относится предвзято, если невзлюбит, то милости не жди.
У меня есть немного времени, чтобы спуститься в запретный зал библиотеки. Хранитель тайн империи Магнус Храннолд работает в ней больше века. Его познания обширны, а умение хранить тайны и давать дельные советы известны всей империи.
— Что привело ректора Норланда в мой мир отшельника? — услышал я знакомый голос, как только открыл дверь.
— Тайна! Меня привела к тебе тайна, мой друг, — ответил я в манере Магнуса.
— Надеюсь, что скучно не будет! Обожаю разгадывать тайны, — отозвался тот.
— Будет сложно и вкусно, — усмехнулся я, ставя на стол возле любимого камина Магнуса Храннолда корзинку с пирожными. Он тот ещё лакомка, и всегда им был.
— Великолепно начинается день, — весело хмыкнув, мгновенно организовал чайник с настоем и чашки Магнус. — Можешь присаживаться и начинать рассказ, пока я себя побалую.
— Применено плетение отъёма магии у ребёнка. Пострадала Милли Вайлонд. Наложил плетение Инвар Зловс. Одна адептка, погрузившись в прошлое, записала руну плетения. Вот она.
— Как интересно! Говоришь, погрузившись в прошлое? — бормотал Магнус. — Выходит Аманда Харрис была права.
— Амалия Харрис, — исправил его я.
— Права была Аманда, это прабабушка твоей Амалии. Очень давно, когда юная адептка королевской академии предсказала события того памятного года, когда во время боя сошла лавина и многих погребла под собой, над девушкой посмеялись, не поверив. Она обладала огромным потенциалом лекаря, зельевара, ведьмовской силы, обладала несколькими дарами, и, мне кажется, она просто стала скрывать свои возможности и умения. Академию Аманда покинула со словами: «Время всё расставит по своим местам. Мне жалко только малышку Милли и её маму. Из-за глупцов они невинно будут страдать, но я им помогу в нужное время». Больше мы про красавицу Аманду не слышали. Она умело скрывалась, хотя её искали, чтобы извиниться. Как выгладит твоя Амалия?
— Хрупкая, как тростинка, огромные зелёные глаза, волосы черного цвета, пухлые губы, чуть выше среднего роста. Общительная, вокруг всегда друзья или знакомые. Умеет отлично командовать.
— Амалия — точная копия Аманды внешне, но вот её аномальность может быть ещё сильнее, чем у прабабки.
— Не знаю, жива ли Аманда, но попала сюда Амалия не случайно. Она знает будущее, но нам не скажет, чтобы не нарушить порядок мироздания.
— Так, что мне делать? Девушки ждут руну, чтобы помочь Милли.
— Давай сюда свой рисунок, попробую поискать, — усмехнулся Магнус.
В этот момент с верхней полки книжного шкафа выпал фолиант и раскрылся, его страницы быстро начали переворачиваться, а затем затихли, явив нам нужную руну.
— Ай да Аманда! Старая ведьма ещё в бою!? — весело выкрикнул Магнус, схватившись за амулет.
— Сам старый дурак! — послышался ответ Аманды и помещение наполнилось её звонким смехом.
— Поговорим? — спросил хранитель ведьму, а его амулет на шее таинственно замерцал.
— Только без малышни! — ответила она. — Ты всё такой же сластёна.
— Без тебя стало скучно, оставалось только сладости есть.
— Амалия будет счастлива, она такая же сластёна, — ответила Аманда.
Бровь Магнуса поползла в верх, а лицо вдруг стало сосредоточенно серьёзным. Резко повернувшись ко мне, он протянул упавшую книгу и произнёс: «Иди разбирайся, завтра вернёшь, видишь, у меня разговор с дамой».
Озадаченный, я вышел из хранилища. В голове роились вопросы, на которые не было ответов.

ГЛАВА 9

Амалия Харрис 
— Великие боги мирозданья, ну, что она так рано орёт, эта сирена. Мне так уютно спится, — ворчала я, вставая с кровати. Ноги решительно не желали попадать в тапки, и это отчего-то страшно раздражало. Что с этими тапками не так?
— Лия, посмотри в окно, — закричала восторженно Лисса, — снег падает, да такой крупный и пушистый.
— Согласна, что красиво, а вот новую тропу преодолевать будет очень трудно, собираем волю в кулак и готовимся вымокнуть насквозь, — вздохнула Сияна.
— Девочки, берём с собой шарфы, если у кого есть верёвки, их можно под куртки завязать. Лисса, не забудь аптечку. Бегом в столовую, хорошо поесть и на тропу. Нам нельзя опоздать на урок лавиноведения, помните, что Аврора говорила, — напутствовала я всех, хотя и не чувствовала столько оптимизма в себе, но коллектив нужно подбодрить.
— Слушаемся, ведьма-начальница! — хором ответили девчонки.
Зазвучал второй сигнал, и мы бегом припустили в столовую. Ребята уже сидели за столом и махали руками, подзывая нас к себе.
— Мы уже взяли еду, садитесь, ешьте и в путь, — сказал Росвелл Хант.
— Отличненько, — потирая руки, ответила Лисса.
Ели молча, старались не терять времени. Скользкая тропа в горах всегда риск, поэтому надо торопиться тут, чтобы не спешить там.
Кайл, как всегда, был собран, команды его были чёткими и понятными.
На спусках и крутых подъёмах пригодились и наши шарфы, и верёвки. Помогая друг другу, мы одолели большую часть пути, когда воздушным вихрем на нашу тропу упало несколько вывернутых с корнем могучих деревьев.
Одно из них зацепило Росвелла Ханта, когда он спасал Сияну, стоящую на пути падающих деревьев. Лисса быстро выяснила, что рана скорее противная, чем опасная. Парню будет больно идти, так как пострадала нога. Кайл посоветовал неполный оборот, так дракон Росвелла быстрее справится с раной. Медленнее, но мы продолжили путь и к уроку успели.
Проходя мимо, Андриан Дурион толкнул меня плечом, расчищая себе путь к столу. В ту же секунду я увидела благодаря дару как он, захлёбываясь словами, кричит на парня, который должен избавить его от нас, ему наплевать, каким способом это будет сделано.
Интересно выходит. Надо подумать и ребят предупредить.
В этот момент вошла магистр Линда Штормс. Стряхнув ведение, я переключилась на занятие.
Линда Штормс была красива, глаза цвета грозового неба, тёмные волосы крупными локонами рассыпались по плечам, их длина достигала середины спины. Красивые дуги тёмных бровей хорошо оттеняли глаза, длинные пушистые ресницы лишь усиливали её красоту. А вот надменное, можно даже сказать, брезгливое выражение лица, сразу портило впечатление.
Вокруг стояла гнетущая тишина. Все в напряжении ждали слов магистра. Она же держала паузу, рассматривая нас всех по очереди, и выражение неприязни на её лице ни разу не дрогнуло.
— В этом месяце через день у вас будет лавиноведение, — наконец произнесла магистр Штормс. — Поблажек не ждите. Меня не волнуют чужие трудности. Сегодня теория, приготовьтесь писать, повторять не буду, — выдав эту тираду, она отошла к окну и стала диктовать текст.
Мой магический кулон слегка потеплел на груди. Он был готов к записи, я тоже писала в тетрадь, так легче запоминать, и внимание магистра не привлекаешь. Похоже, она очень зла на свою судьбу.
— Лавины классифицируют по типу и размеру. Они бывают обычные, то есть природного происхождения, и магические. Обычные делятся на рыхлые и из снежной доски. Спусковой механизм — слабый слой. Под тяжестью собственной массы слабый слой «обрывается» и движется вниз по склону, развивая огромную скорость. Рыхлые лавины самые быстрые, — глядя в окно, монотонно вещала Линда Штормс. — Спусковым механизмом магической лавины является магический импульс. Существует артефакт для поиска засыпанных лавиной, его называют бипер, — магистр замолчала.
Мы тоже сидели молча.
— На сегодня всё, — резко повернувшись, провозгласила она и быстро вышла из аудитории.
Наклонившись за сумкой, увидела еловую веточку, которая зацепилась за ремешок. Хотела её отцепить и протянула руку, как только пальцы коснулись хвоинок, меня утянуло в прошлое. Последнее, что запомнила — это Лисса, которая стала пробираться ко мне.
Я оказалась в лесу, вокруг снег, недалеко идёт бой. Со стороны вижу группу боевых магов. Слышу их разговор и стараюсь запомнить каждое слово.
— Маркус, почему нам так поздно сообщили, что нужна подмога? — спросил один из магов.
— Думаю, это саботаж. Кто-то пытается поднять мятеж против короля, Эдиан. Нас ждёт что-то подлое, засада или… — послышался грозный шум, треск ломающихся деревьев.
— Лавина, — шёпотом произнёс Эдиан.
— Здесь есть пещера, не очень большая, быстро все туда. Нас засыпет, но не покалечит, — кричит Маркус, так как шум с каждой минутой всё сильнее.
Вижу магов, быстро укрывающихся в пещере, о которой шла речь. Через мгновение проносится снежная лавина, ломая деревья, захватывая валуны, через минуту местность не узнать. Судорожно вдыхаю морозный воздух, пытаюсь разглядеть пещеру с Маркусом и магами, но меня тянет магия погружения и вот я уже в пещере с магами.
— Лавина была магической, — говорит Маркус, — она блокирует многим из нас магию. Что будем делать?
— Скоро лавина начнёт высасывать силы, а найдут нас нескоро.
— Предлагаю стазис, — произносит маг, убелённый сединами, — однажды он меня спас.
— Маркус, мы согласны с Верном, лучше дожидаться помощи живыми, хотя и в стазисе. Вознесём свои молитвы богам и вручим им наши тела и души…
Мне стало тепло и уютно, мерное покачивание, стук сердца… Я стала различать голоса своих друзей. Погружение меня отпустило, надо рассказать то, что видела и слышала. Вот только открывать глаза не хотелось, мне очень нравилось находиться в надёжных руках Оливера Норланда. Его я узнала безошибочно.
Полежу с закрытыми глазами ещё чуть-чуть, понежусь в его чувствах, они как волны омывают меня: тревога, нежность, любовь, желание спрятать от всех! Красота, это так приятно.

ГЛАВА 10

Оливер Норланд 
Я держу в своих объятиях Амалию. Она мирно спит, улыбаясь во сне. Впервые с момента её появления мне в академии так хорошо и спокойно на душе. Чувствую себя сильным и отдохнувшим…
Рёв сирены вырывает из сновидений. Утро наступило так быстро, а я задумался о том, что сон был таким реальным. Странное ощущение, мне показалось, что слышу ворчливый голос Амалии: «Ну что она так рано орёт, эта сирена. Мне так уютно спится». Но раздумывать некогда, пора вставать.
Моя тревога возросла, когда посмотрел в окно. Белые крупные снежинки, медленно кружась, падали на землю. Снег в горах несёт не только красоту, но и опасность. Прибывшие по обмену адепты утром пойдут по сложной тропе. У них мало опыта, не знаю, как проявят себя в трудной ситуации, одна надежда на Кайлла Даннинга. После пробежки нужно будет поговорить с ним.
Также сегодня первое занятие по лавиноведению, Линда вся на взводе, что-то её раздражает или гнетёт. Адептам не повезёт, если под горячую руку к ней попадут. Я пробовал несколько лет назад заменить Штормс на другого преподавателя, не вышло. У неё очень влиятельные покровители.
В кабинете под натиском кучи неотложных дел, слегка успокоился. Даже ворох отчётов сумел отослать по инстанциям. Оформил заявку на средства для развития и ремонта академии. Уже собрался на полигон смотаться, чтобы поразмяться, как в дверь заглянула Саванна.
— Оливер, к тебе Кайлл Даннинг, он чем-то взволнован. Примешь?
— Пусть войдёт, я тоже хотел с ним поговорить.
— Здравствуйте, ректор, — по-военному чётко вошёл Кайлл.
— Проходи, присаживайся. Мне тоже надо с тобой поговорить, но начнём с тебя, что-то случилось?
— Точно не знаю, как это назвать. Но сегодня утром, когда мы проходили тропу, мне показалось, что была применена магия стихий. Неожиданно на тропу выворотило две огромных ели.
— Кто-то пострадал? — мой голос выдавал волнение.
— Немного зацепило Росвелла Ханта, но ребята такие молодцы, Лисса подлечила, свои силы влила, его дракон регенерацию подключил, так что быстро подлатали пострадавшего. На трудных участках его страховали Бастиан и Девил. Они даже на занятие к магистру Штормс не опоздали. Мне нравится эта группа. Пришли на пробежку вовремя. Даже подготовились, согласно своим знаниям о горах и трудностях. «Вооружились» длинными шарфами, прихватили верёвки, аптечку. Работали по правилу «один за всех, все за одного».
— Что тебя смутило в падении елей?
— Не было бури, чтобы вывернуть не подгнившее дерево. Я тщательно их осмотрел. Крепкие ели без повреждений, такие ещё сотню лет простоят.
— Действительно, странно, — задумчиво проговорил я, — где это произошло, на каком участке?
— Мы прошли две трети пути, уже немного расслабились, ведь на последней трети нет очень сложных спусков и подъёмов. Когда пойдём туда, я покажу.
В этот момент дверь в кабинет с грохотом открылась, на пороге стояла взволнованная Сияна.
— Ректор, у Амалии погружение, в аудитории лавиноведения. Хант держит оборону перед дверью, её надо куда-то перенести, чтобы никто не вырвал её из погружения, это опасно.
— Саванна, идём с нами, нужна качественная иллюзия, перенесём её в мой кабинет. Нужно приготовить восстанавливающее зелье.
— Лисса уже держит его наготове, — ответила мне Сияна.
— Подойдите все ко мне, встаньте в круг, перенесу в аудиторию лавиноведения, — велел всем. Пасс рукой, и мы на месте.
— Буду помогать Ханту, — сказал Кайлл, покидая аудиторию.
Амалия была бледна, напряжена, словно видела что-то очень опасное. Её держал на руках Бастиан, видно, подхватил, когда она стала оседать. Но я всё равно почувствовал укол ревности.
— Мы с Саванной и Лиссой заберём Амалию, а вы с Кайллом пойдёте в общежитие и опишете происшествие на тропе. Кто и что видел, запомнил. Хант пусть зайдёт к лекарям. Исполняйте.
— Бережно забрал девушку у Бастиана с рук. Саванна накрыла нас пологом невидимости, и мы отправились в мой кабинет. Перейти порталом побоялся, чтобы не навредить Амалии.
По моему телу прошла волна тепла. Я вглядывался в знакомые черты моей ведьмочки. Вот она как-то облегчённо вздохнула, её ресницы слегка затрепетали, наверное, погружение скоро отпустит. Зайдя в кабинет, сел на диван с девушкой в руках.
— Лисса, она начинает приходить в себя, у тебя всё готово? — спросил, обращаясь к верной подруге Амалии.
— Да, я всегда ношу с собой восстанавливающее зелье, погружение начинается неожиданно. Как у других не знаю, но у Амалии происходит так.
— Хорошо, что ты всегда рядом. Расскажи, что произошло? — спросил у Лиссы.
— Магистр Штормс отпустила нас, все стали собирать свои вещи и выходить. Наша группа сильно выложилась на тропе, еле-еле успели к началу занятий, поэтому собирались не спеша. У Амалии на ремешке висела небольшая еловая веточка, которую она, видимо, хотела отцепить. В этот момент её стало погружать в прошлое. Ближе всех к ней находился Бастиан, он её и подхватил. Росвелл закрыл дверь, и никого не впускал. Сияна побежала за вами. Это всё, что я видела и знаю.
— Расскажи мне об утренней пробежке по сложной тропе, то, что ты помнишь, и что подумала в необычные моменты, — продолжил расспрашивать девушку, чтобы она не обращала внимания на то, что я всё ещё держу Амалию. Выпускать своё счастье, с таким трудом попавшее мне в руки, не буду, пока она не придёт в себя.
— Утро, как всегда, началось с подъёма по рёву сирены. Лия ворчала на неё, говорила, что так сладко спала или что-то в этом роде. Сияна увидела за окном кружившиеся снежинки, восхитилась красотой. Лия посмотрела за окно и, нахмурившись, сказала, что тропа будет скользкая, а мы и по сухой бегаем плохо. Предложила взять с собой длинные шарфы и верёвки, которыми стягивали свои вещи при переходе сюда. Если будет нужно, сможем помочь друг другу при спуске или подъёме. Когда нам осталось пройти последний участок, какой-то очень странный порыв ветра вывернул с корнями несколько елей и бросил их на нас, перегородив тропу. Мелькнула мысль, а откуда мог взяться ветер в безветренную погоду. Упавшие деревья зацепили Росвелла, когда он вытолкнул из-под них растерявшуюся Сияну. Думать о постороннем мне стало некогда, просто занялась раной. Это всё. Смотрите, ректор, Амалия приходит в себя. Придерживайте ей голову, а я потихоньку стану вливать зелье.

ГЛАВА 11

Амалия Харрис 
Не знаю, заметил ли ректор, что я давно покинула погружение, но когда Лисса обратилась к ректору, я была вынуждена открыть глаза и вздохнуть поглубже.
Мне совсем не хотелось покидать объятия Оливера. Я его теперь только так для себя называю.
Как примерная ученица, выпила зелье, поблагодарила всех за заботу и приготовилась к рассказу.
Ректор с неохотой выпустил меня из рук. Усадил на диван. Пришла Саванна с настоем и сдобными булочками, от которых шёл изумительный аромат. Мой живот сразу же отреагировал, громко заурчав.
— Знаю, что тебя пора кормить, не обижайся, скоро всё исправим, обещаю даже побаловать вкусными пирожными, — весело заговорила со своим возмущённым животиком.
Это всех рассмешило, а заодно сняло витавшее в кабинете напряжение. Все расселись вокруг стола, ректор получил заказанную в столовой еду, а хозяйственные домовые духи быстро всё накрыли и расставили.
Мы поели, запили всё настоем, заели вкуснейшими булочками, и все дружно уставились на меня.
— Амалия расскажи, что произошло, — обратился ко мне ректор.
— Когда магистр Штормс отпустила нас, я стала собирать вещи: учебники, тетради, потянулась за сумкой и увидела маленькую еловую веточку, которая зацепилась за ремешок. Хотела её отцепить, а когда дотронулась до хвоинок, то меня погружение утянуло в тот день, когда был бой и сошла лавина.
Подробный рассказ того, что я видела и слышала, шокировал всех, кто был за столом. Они долго молчали, пытаясь осмыслить услышанное.
— Выходит, отряд Маркуса жив. Они в стазисе? — спросила меня Лисса.
— Могу только сказать, что маг по имени Верн предложил стазис. Магическая лавина блокирует магию, а затем вытягивает жизненные силы. Остальные с ним согласились, хотя хорошо понимали, что найдут их нескоро. Они возносили молитву богам, когда меня отпустило погружение.
— Мы были на том месте, искали тех, кто мог оказаться на пути лавины, но не нашли никого. Когда растаял снег, пещеры тоже не нашли, — задумчиво говорил ректор.
— Иллюзия! Может стоять иллюзия или плетение невидимости, — всхлипнув, прошептала Саванна, — мы просто не могли подумать, что они применят стазис. Сами они его не снимут, надо искать эту пещеру.
В её глазах разгорался огонь надежды. Она была готова прямо сейчас свернуть все горы, чтобы найти мужа, которого не чаяла увидеть.
— Прошу минуту вашего внимания, — сурово сдвинув брови, заговорил ректор. — Дело принимает всё более опасный поворот. Поэтому прошу никому и ничего не рассказывать. Я поговорю с людьми, которые по долгу службы занимаются такими делами. Прошу, никакой самодеятельности. Амалия, тебе нужен лекарь?
— Нет, лекарь мне не нужен, но нужен хороший крепкий сон, чтобы восстановить силы. А ещё мой любимый термальный бассейн, чтобы погреться и поплескаться в тёплой водичке.
— Завтра выходной день, постарайся хорошо отдохнуть и восстановить силы, а для отличного настроения кухонные домовые принесут к вам в комнату пирожные в большом количестве.
— Славненько, — захлопала в ладоши Лисса, — как в сказке пирожные, мороженое…
— Спасибо, мы будем молчать, наши знают мои особенности и не выдадут, а вашим скажем, что переутомилась на тропе, думаю, они поверят.
— Тогда расходимся. Вы в общежитие, а я к знающим людям, — кивнул ректор.
Мы с Лиссой направились в сторону общежития. По дороге нас встретила Аврора Файер.
— Девочки, что у вас на тропе случилось?
— Ёлку ветром сломало, Росвелла немного зацепило, но мы справились. Тропу прошли и на занятия не опоздали, — с гордостью вещала Лисса.
— Правда с ним всё в порядке, а то у меня занятия, а его не было?
— Правда, — подтвердила я, — ректор перестраховался и велел ему посетить лекаря. Лекарь погрузил парня в сон, так что пока ты учишься, он сладко спит. Вечером мы идём в бассейн греться, если хочешь, милости просим. После бассейна вкусняшки в нашей комнате. Прихвати Кайлла и приходите.
Как же чудесно проходил этот вечер. Мы всласть понежились в тёплом источнике, расслабились, согрелись. Довольные вернулись в комнату.
Столько разных пирожных и десертов я никогда не видела. Одного взгляда на стол хватило, чтобы слюнки потекли.
Приглашённые гости словно почувствовали, что мы долго ждать не сможем, и быстро собрались в нашей комнате. Вечеринка удалась на славу. Даже танцы устроили, слегка раздвинув кровати. Шуметь не стали, чтобы гнев коменданта не вызвать.
По правилам в комнатах не должно быть еды, а также нельзя собираться и шуметь. Тайная вечеринка приятно щекотала нервы, тем самым добавляя необычное возбуждение и запретное веселье. Разошлись к отбою. Хозяйственные духи убрали из комнаты еду, магией сотворили влажную уборку, открыли для проветривания окно и исчезли.
Соседки заявили, что спать не хотят, поэтому будут болтать и перемывать всем косточки. А мне велели выполнять наказ ректора.
— Лия, ложись в кровать, — строго приказала Лисса, — тебе пора отдыхать. Мы чуть-чуть пошепчемся и тоже будем спать.
— Выключаем свет, не надо сердить старого вояку коменданта, он заслужил отдых, — тихонько вещала Сияна.
Под мерный говор девушек я незаметно уснула. Мои сны были странными, один сменял другой такой же непонятный и тревожный. Лишь под утро я уснула крепко и безмятежно.
Был выходной день, Лисса и Сияна наводили красоту, собираясь на прогулку в город. Точнее, на первое свидание, их пригласили Кайлл и Девил. Вокруг лежали наряды и украшения, девушки примеряли то одно, то другое. Я молча наблюдала за их суетой, вставать мне не хотелось, мысли вяло отвлекали меня от созерцания сборов.
Потом решила пошалить, добавила магией девчонкам сияния. Они, наконец, остались собой довольны, быстро распихали с глаз долой лишние наряды и убежали, так как уже опаздывали.
Я ещё немного подремала. Проснулась резко от осознания того, что видела во снах.

ГЛАВА 12

Оливер Норланд 
Прошедший день и добрая половина ночи были насыщенными не только событиями, но ещё и открытиями.
После того, как я отпустил девушек отдыхать, связался с начальником тайной канцелярии. Он пригласил меня в столицу. Лорд Крайнорд, гроза всех врагов королевства, ждал меня в кабинете. Сильный тёмный маг, неподкупный страж закона, он уже много лет возглавляет тайную канцелярию. Ему под силу разгадать любую загадку.
— Здесь отличная защита от прослушки. Насколько я понял, новости у вас необычные, — заговорил лорд Крайнорд, встречая меня в кабинете и усаживая за столик возле камина.
— Главное, получены они необычным способом. В нашу академию по указу короля об обмене адептами прибыла группа, в составе которой оказалась девушка с редким даром погружения в прошлое. С этого всё и началось.
— Кто эта девушка и откуда? — спросил начальник тайной канцелярии, удобно располагаясь в мягком кресле напротив меня.
— Её зовут Амалия Харрис, из академии Морбервил.
— Очень интересно. Продолжайте, ректор Норланд.
— У моего секретаря Саванны Вайлонд с год назад заболела дочь, лекари не могут определить, что с ней, а вот Амалия Харрис и её подруга Луиса Райсон нашли причину недуга. Некто Инвар Зловс, который приходился дядей погибшему отцу девочки, наложил на ребёнка запрещённое плетение отъёма магии. У девочки большой потенциал, она светлый маг. Мы решили, что надо сверить плетение из видения с оригиналом, вдруг там авторская работа. Я занялся поисками с нашим хранителем библиотеки Магнусом Храннолдом, а адептам велел заниматься по обычной программе. Обещал, когда найду плетение, всех пригласить к себе и обдумать дальнейшие шаги. Сегодня утром кто-то пытался то ли напугать, то ли погубить прибывшую по обмену группу, обрушив на учебную тропу по физической подготовке пару крепких елей. Но студенты вернулись с занятия сами. Пострадал один дракон, поэтому регенерация помогла ему добраться в академию самому. Когда Амалия Харрис погрузилась в прошлое, то попала в тот день, когда шёл бой магов и погиб муж моего секретаря. Там впервые прозвучало слово «саботаж» и предположение, что покушаются на власть короля. Девушка сказала, что лавина не убила магов, они укрылись в пещере, их засыпало магической лавиной и было принято решение о стазисе. После лавины мы искали друзей и ту пещеру, но не нашли, а вчера вдруг подумали, что на то место могли наложить иллюзию, чтобы скрыть следы преступления. Как ректора, меня волнует безопасность студентов, а ещё судьба пропавших боевых друзей. Не могу понять, от кого или чего исходит угроза, — высказал я наконец свои сомнения и почувствовал облегчение, иногда просто надо поделиться с кем-то.
— Смогу ли я пригласить к себе на разговор Амалию так, чтобы никто не знал? — спросил тёмный маг.
— Если назначите время, приведу её порталом и так же уведу.
— Мы давно подозреваем подготовку захвата власти, вот только не смогли понять, где главное гнездо заговорщиков. Благодаря вам дело сдвинется с мёртвой точки. Девушку охраняйте тайно, её семья очень влиятельна в нашем королевстве, но это тщательно скрывают. Уже поздно, ректор, нам всем пора по домам, буду держать вас в курсе. Спасибо за бдительность.
— Спасибо, что выслушали мои сомнения. Доброй ночи, — быстро открыл я портал и шагнул в свой кабинет.
Добрался домой за полночь, в голове вертятся мысли, которые не дают расслабиться. Надо лечь в постель, завтра, нет, уже сегодня выходной, надо отдохнуть и на свежую голову принимать решения.
Устало опустил голову на подушку и подумал, что хочу Лию в свои объятия, так чудесно вдыхать её аромат, чувствовать, как по телу растекается нега. Видел такой чудесный сон прошлой ночью, счастье в чистом виде. На этой мысли мои глаза закрылись, и я уснул.
Утро для меня началось поздно, проспал почти до обеда. Понежился в горячей воде, не спеша с удовольствием поел, посидел у любимого камина с бокалом вина. Такая роскошь, как утро, подаренное себе любимому, выпадает крайне редко. Надо ценить такие моменты в нашей суетной жизни.
Выходной — это отлично, но ректорство как пожизненное наказание, ты всегда на работе. Нужно осмотреть территорию, проверить учащихся, всё ли с ними в порядке. Молодость толкает на безрассудные поступки, которые не всегда заканчиваются весело. А ещё хочется заглянуть в тренировочный зал и как следует размяться. Иногда одолевает тоска по прошлой боевой юности, наполненной опасностью и тревогами. Уже записал себя в старики, а мне только сто пять лет. Маги живут долго. Так, это уже смахивает на хандру. Хочется разминки? Вот с неё и начну.
В тренировочном зале меня ждал сюрприз. На арене сражались, не жалея сил, Росвелл Хант и Бастиан Крафт.
Действо походило на смертельный танец. Движения чётко выверены, резкие выпады, взмахи и отражения нападений. Адепты боевой магии сражались между собой регулярно, устраивали соревнования за титул самого ловкого и сильного.
Худощавые, жилистые, с крепкими мускулами и поджарыми телами, они отдавались спаррингу в полной мере. Я видел, как тяжело дышат студенты, как напряжены их плечи и руки. Отличные воины. Вскоре они меня заметили, и бой прекратился.
— Отличная работа, — похвалил ребят, — смотреть одно удовольствие. Можем вместе поразмяться, как немного отдохнёте.
— Можно и поразмяться, — ответил Хант, делая несколько глотков из бутыли, что стояла на ящике у края арены.
— А поговорить можно? — как-то неуверенно спросил Бастиан.
— Можно, присядем на лавочку у стены, — ответил и почувствовал тревогу. Окружил нас защитным звуконепроницаемым щитом.
— Скажите, ректор, а применение магии на тренировочных тропах разрешено? — неуверенно спросил Бастиан.
— Прямого запрета нет, ведь эта территория не принадлежит академии, но негласно все живущие в округе воздерживаются от применения магии, чтобы не навредить адептам. Лишь если есть угроза жизни, то применяют. Что тебя беспокоит? Выскажи своё сомнение, оно может спасти других.
— Там на тропе, был мощный, но по времени очень короткий всплеск воздушной магии, а затем упали ели. Осталось ощущение, что ждали, когда мы будем проходить этот участок. Ведь можно было и более подходящее место найти, чтобы нас поранить. Ведь я стихийник и сразу понял, что хотели задержать, обратить внимание, не было разрушающей силы в применённой магии. И время вспышки будто последние силы и последняя надежда мага. Вы понимаете, что я хочу сказать, ректор. Эта мысль не даёт мне покоя.
— Бастиан, ты правильно сделал, что поделился своими сомнениями. Я всё проверю, пригласим сильных и опытных магов, это может спасти жизни попавших в беду. А сейчас немного погоняем кровь. Вы нападаете, я защищаюсь. Вперёд! На арену!

ГЛАВА 13

Амалия Харрис 
Резко распахнув глаза, замерла, пытаясь собрать обрывки снов и понять их смысл. Мне ещё не приходилось сталкиваться с хождением по снам, но я общалась во сне с магом из пещеры, засыпанной лавиной! Как это вышло?
Неужели у меня есть искра и этого дара. Нужно рассказать про услышанное и увиденное во сне ректору. Быстро покидаю кровать, умываюсь и собираюсь.
Сегодня выходной, надо узнать, как можно связаться с Норландом. Наверное, надо начать со столовой, завтрак я нагло проспала, уже время обеда подошло, но голодная я плохо соображаю.
На пороге столовой я сталкиваюсь с Росвеллом, Бастианом и Оливером Норландом, правду говорят, что на ловца и зверь бежит. Они бурно обсуждают свою тренировку и твердят про второе условие королевского указа, поэтому замечают меня не сразу.
— Лия, привет, — машет мне рукой Бастиан, — ты в столовую? Подожди нас.
— Доброго дня, — отвечаю на приветствие, — да, нужно поддержать силы и вкусненьким себя побаловать.
— Как ты себя чувствуешь, Амалия? — обращается ко мне ректор.
— Всё хорошо. Скажите, после обеда у вас найдётся немного времени, чтобы выслушать меня?
— Конечно, после столовой можем побеседовать, — спокойно ответил ректор, но я заметила в его глазах тревогу.
За столом заговорили о королевском указе, о том, что нужно организовать бал. Каким он должен быть? А какие конкурсы нужны для соревнования в дисциплинах лекарства, а у боевиков что? Командные или личные зачёты?
Увлеклись разговором настолько, что не сразу заметили ребят, которые пришли поесть и тоже включились в обсуждение мероприятий. В столовой стало шумно, каждый предлагал свой вариант, стараясь перекричать другого. Спустя немного времени нас просто выставили из столовой, чтобы не мешали другим.
— Приносим свои извинения, — повинилась я перед кухонными духами, — увлеклись спорами. Простите нас.
— Мы больше не будем, — посмеиваясь сказал Норланд.
— Расходимся, пора готовиться к началу учебной недели, — заключил Росвелл, направляясь к общежитию и увлекая за собой Бастиана.
— Пошли, Амалия, в мой кабинет, там разговаривать будет удобней. Нас никто не будет отвлекать, — предложил ректор.
В ответ кивнула, и мы зашагали к административному зданию.
В кабинете я подошла к окну, посмотрела на горы и почувствовала чужие эмоции: одиночество, вселенскую усталость, слабую надежду.
В порыве укрыться от чужого горя обхватила себя руками, плечи напряглись, и мне еле удалось сдержать стон. В этот момент Оливер обнял меня, прижал спиной к груди и нежно поцеловал в макушку. Стало так уютно, потихоньку напряжение стало отпускать и плечи расслабились. Положила голову на плечо к Оливеру, прикрыв глаза, наслаждалась тишиной.
Наше молчание было таким домашним, словно мы прожили вместе сто лет, а ещё я наслаждалась теплом его рук, укрывшим от всех невзгод.
Не знаю, сколько мы так стояли, но в какой-то момент очнулись. Смутившись, опустила глаза, чтобы избежать неловкости, и быстро проговорила, что должна рассказать сны, которые меня беспокоят.
Не сговариваясь, мы сели рядышком на диван, и, собравшись с мыслями, я начала рассказ о том, что узнала из снов.
Моё повествование ректор слушал с большим вниманием, ни разу не перебил, вот только всё сильнее хмурился. Затем встал, вышел в приёмную секретаря и с кем-то долго вёл переговоры.
Вернулся ректор спустя полчаса, но уже не хмурился, просто был решительно настроен на какие-то свершения.
— Амалия, прости, что так долго отсутствовал. Удалось договориться с нужными магами, завтра пойдём искать тех, кто был засыпан лавиной. Вашу группу возьмем с собой. Маги предполагают, что вы имеете с ними связь, но пока непонятно, какую. Об участии в поисках никому не говорить. Утром пойдёте как обычно по сложной тропе, там вас будет ждать команда из столицы.
— Отлично! Скажите, если маги из пещеры опять придут этой ночью во сне, им можно рассказать о наших планах? — глядя в глаза Норланду, спросила я.
— Думаю, что можно. Это придаст им сил, — ответил он, не разрывая зрительный контакт.
Затем его взгляд переместился на мои губы, и не утерпев, я облизала их языком.
Оливер издал какой-то звук или стон, сделал шаг вперёд, и я оказалась крепко прижатой к его груди. Его губы нежно ласкали мои, а руки пустились исследовать моё тело.
Я не отставала от него, наоборот, обхватила ладонями лицо Оливера, не давая ему ни одного шанса прервать поцелуи. Мой дар уже давно рассказал мне, что этот мужчина моя пара. Пока он ещё не знает об этом, а просто влюбляется в меня, и мне это очень нравится. Буду наслаждаться, пока в нём не победит разум, и не проснется ректор, которому нельзя иметь отношения с адепткой. Искушение было сильнее разума. Лишь в самый последний момент Оливер оторвался от меня со словами: «Что я творю? Лия, прости меня».
— Не прощу, — выпалила ему в лицо, — я хочу ещё, и не говори мне, что этого больше не повторится. Будет повторяться каждый раз, как только мы сможем остаться одни, — а пока он приходил в себя от моего заявления, притянула его опять к себе и продолжила целовать.
Расстались мы уже вечером, счастливые и немного опьяневшие от любви. Маленький ужин устроили прямо в кабинете, чтобы наш вид не выдал нас с головой. Последний поцелуй, и я поспешила в общежитие.
Девчонки пришли со свидания через час, рассказов хватило до самой ночи, счастье в нашей комнате просто бурлило. Еле успокоились, ведь утром рано вставать.
Потягиваясь, как сытая довольная кошка, удобно устроилась на подушке и закрыла глаза.

ГЛАВА 14

Оливер Норланд 
После такой отличной разминки решили с парнями отправиться в столовую. Есть хотелось, а прерывать интересные разговоры нет.
Столовая — это место, где все встречаются. Вот и мы увидели Амалию, которая шла на обед. Бастиан позвал её к нам в компанию. Набрали на подносы еды, заняли стол и продолжили обсуждать указ короля.
Обсуждение становилось всё громче и громче, это не понравилось кухонным духам и нас просто выставили за пределы столовой. Пришлось извиняться, настроения это не испортило. Амалия попросила уделить ей время на разговор. Спорщики стали расходиться по своим делам, завтра начинается учебная неделя. Предложил девушке поговорить в моём кабинете, там никто не потревожит.
В кабинете она прошла к окну, посмотрела на горы, вершины которых покрывал уже снег. Резко обхватила себя руками, и в её глазах, и на лице отразилось такое одиночество. Всё тело выражало вселенскую усталость, и лишь в самой глубине глаз мелькал лучик надежды. Моя душа разрывалась от боли, так хотелось защитить её, уберечь от зла, что сам не заметил, как подошел сзади и крепко обнял, целуя в макушку, стараясь успокоить и разделить страдания.
Спустя немного времени её плечи расслабились, девушка положила голову мне на плечо и прикрыла глаза. Молчание было уютным, оно не тяготило, мы просто наслаждались теплом друг друга. В какой-то момент ведьмочка очнулась и быстро заговорила о том, что хотела рассказать.
Она видела в своих снах Маркуса и говорила с ним. Мой друг владел даром хождения по снам, получается, у Амалии также есть этот дар.
Даже малая его искра позволяет слышать мага с сильным даром. Выслушав девушку, я связался со столицей и рассказал лорду Крайнорду всё, что узнал от Бастиана и Амалии. Решили, что встреча произойдёт на тропе во время утренней пробежки. Магов-универсалов Крайнорд возьмёт из столицы. Вернулся с переговоров только через полчаса.
Расстались мы уже вечером, счастливые и немного опьяневшие от любви. Маленький ужин устроили прямо в кабинете, чтобы наш вид не выдал нас с головой. Последний поцелуй, и она поспешила в общежитие, а я, проводив её, чтобы никто не обидел, поспешил домой. Мне нужен холодный душ, Лия оказалась горячей штучкой, до сих пор по телу гуляют волны наслаждения. Как только кабинет не сожгли своими желаниями. Удивительно, но грань мы не перешли. Всё было в пределах морали.
Постель приняла моё уставшее за длинный день тело, а вот сон не приходил. Я лежал, уставившись в потолок и счастливо улыбался глупейшей улыбкой. Вспоминал её запах, нежную кожу у меня под руками, такое податливое тело, льнувшее ко мне. Где-то в этих воспоминаниях я и уснул.
Как всегда, академию разбудил рёв сирены. Сегодня будет трудный день, тайная канцелярия буде искать следы заговора. Саванна так выжидательно смотрит на меня, и это понятно, она хочет найти мужа, и желательно живым. Хорошо хоть снега в горах не подбросило. Все эти мысли обдумываю, приводя себя в порядок. Успеть позавтракать, хорошо хоть духи такие заботливые, уже всё на столе.
Великие боги, помогите мне, нет, нам вернуть из плена друзей, вернуть радость в семьи разлучённых и отдаться своему счастью.
На улице небольшой морозец, адепты притопывают ногами, стоять на месте им скучно. Отдаю команду выйти на маршруты.
Когда все удалились по своим тропам, открыл портал и вышел из него возле поваленных елей. Там уже был лорд Крайнорд со своей командой. Они осматривали местность, проверяли на иллюзию и ждали появления группы адептов.

ГЛАВА 15

Амалия Харрис 
По утрам рёв сирены — это святое. Другой звук не смог бы поднять спящих адептов после трудного дня, а уж после выходного тем более. Моё тело ещё помнило руки Оливера, сладостная нега просила ещё минутку поваляться в кровати, но долг поднял меня на ноги.
На улице стоял небольшой морозец, весело болтая с друзьями, мы слегка пританцовывали на плацу.
Даже не оборачиваясь, почувствовала появление ректора, который приближался к нам. Он быстро отдал команду отправляться по своим маршрутам, напомнив о безопасности в горах.
Мы следовали по тропе, помогая друг другу, иногда перекидывались парой слов о событиях прошлого её покорения. Кайлл Данниг был очень сосредоточен.
— Кайлл, что тебя беспокоит? — обратилась к нему Сияна.
— Мой дракон чувствует посторонних на тропе впереди, — ответил он.
— Не волнуйтесь, это маги, которые ждут нас, они из столицы. Сегодня будем искать погребённых под лавиной, думаю, что уже можно вам рассказать. Всё готовилось очень секретно, враг ещё не обезврежен, — очень тихо сказала я ребятам.
— А вот и группа, которую мы ждём! — услышали мы слова ректора, когда вышли из-за поворота.
— Есть активность, — произнёс стоящий в двух шагах от нас столичный маг. — Пещера укрыта здесь, — указал он на отвесную стену утеса, чуть ниже тропы. Прошу всех отойти в сторону, чтобы не попасть под плетения снятия иллюзии.
Вскоре несколько магов спустились по отвесной стене и исчезли в пещере.
— Нашли, — услышали собравшиеся на краю спуска. — Готовы принимать первого? — спросил выглянувший из пещеры маг.
Мы с Лиссой подхватили свои лекарские сумки, ребята поделились на пары, чтобы перемещать найденных в пещере магов порталом в лазарет. Ректор помогал Сияне удерживать портал открытым.
Через полчаса все были в лазарете, и лекари занялись выведением пациентов из стазиса. Столичные тоже не остались в стороне.
Из лазарета нас отправили на занятия, чем мы занимались до обеда. В столовой было шумно слухи о спасённых просочились в массы. Все обсуждали стазис, как он может помочь спастись.
Наша группа в разговоры не лезла, просто с аппетитом наворачивала мясо, овощи и пирожные. Сказывалось нервное напряжение.
— Лисса, как думаешь, Милли столичные лекари осмотрят? Или надо просить ректора, чтобы показал им девочку, — спросила подругу.
— Саванна сама теперь их всех заставит напрячься. У неё наверняка крылья за спиной выросли от счастья. Мужа нашли живым, дочь на пути к выздоровлению, — улыбаясь ответила Лисса.
— Ребята, а вы о нарядах на бал думали? — обратилась я к сидящим за нашем столом.
К поединкам по своим специальностям мы готовимся, а вот как бал организовывать будем?
— В чём пойдем на него, с кем? — подкинула тему для размышлений в наш дружный коллектив.
— Надо узнать, как можно посетить город, чтобы пройтись по магазинам. Поискать бальные платья, ведь за один раз можем не найти, — подхватила обсуждение Сияна.
— Подберём музыку и разыграем в виде старинной легенды. За образец возьмём семью Маркуса и Саванны. Легенда со счастливым концом, — развила мою мысль Лисса.
— Я могу попробовать написать легенду типа баллады в стихах, –предложил Бастиан Крафт, — если не понравится, оставим спектаклем.
— Могу с Авророй придумать, как украсить зал, одно время сильно увлекался рисованием, — предложил Росвелл Хант.
— Можно пригласить гостей из нашей академии. Здесь в основном парни, а у нас много девушек. И ректора Эллорда пригласить, чтобы были в судейской команде представители двух академий, — предложил Девил.
— План работ по организации бала получился просто отличным. Уточним, когда его надо будет провести, и займёмся подготовкой, а балладу в стихах можно сочинять, не дожидаясь даты проведения. Муза дама капризная, её ещё задобрить надо. Рисунки также можно заранее подготовить, так проще будет необходимый реквизит собрать, костюмы для героев подобрать, — подвела итог. Все согласны или есть какие-то свои идеи? За ужином можем поделиться появившимися идеями.
— Нам пора на тренировку, поэтому покидаем вас, новостями поделитесь вечером, — сказал Девил Морай, уходя с парнями из столовой.
Оставшиеся доели свой десерт и отправились готовить задания на завтрашний день. По дороге мы встретили Саванну, спешащую в лазарет, в первое мгновение мы даже не узнали в этой излучающей сияние женщине секретаря ректора.
— Я сейчас спешу, Маркус вышел из стазиса я хочу его увидеть и обнять. Зайдите ко мне завтра после занятий. Надо так много вам рассказать!
— Договорились. Завтра постараемся зайти. Мы ведь адепты и своим временем не распоряжаемся.
— У меня есть секретный агент, ректор академии, он поможет, — засмеялась женщина и продолжила свой путь.
— Как счастье меняет человека! — восхитилась Сияна.
— А нас изменят бальные платья, придумывайте фасоны, если не найдём готовые, придётся шить, — опять на тему бала ловко вывернула Лисса.
— Сама-то придумала? — поддела её Сияна.
До общежития мы страстно обсуждали моду и фасоны, цвета и украшения. Прервались на пару часов, пока готовили домашнее задание и с новой страстью продолжили подбирать себе наряды.
Я же втайне от всех ждала встречи с Оливером, завтра у Саванны надеюсь его увидеть.

ГЛАВА 16

Оливер Норланд 
Заваруха в академии заварилась знатная. Нам удалось найти пещеру с пропавшими магами. Отряд из десяти человек послали на подмогу сражающимся с нечистью по ложной тропе. А когда они удалились в горы, спустили на них магическую лавину. Лишь знание Маркусом каждого выступа в горах помогло им уйти с пути лавины и укрыться в пещере. А огромный военный опыт Верна помог им дождаться помощи.
Лорд Крайнорд со своими помощниками раскрыли заговор, Инвар Зловс был одним из трёх вдохновителей. Нас отметили за бдительность наградой от короля.
Семьи спасённых магов разносили радостные вести по округе.
Жёны суетились, окружая вновь обретённых мужей любовью и заботой. Больше всех старалась Саванна, вернулся Маркус, лекари из столицы завершили лечение Милли.
Слышался её смех, весёлый цокот каблучков, в приёмной появился нежный аромат духов. Саванна опять становилась такой, какой была в годы нашей учёбы. Ушли в небытие унылые наряды и строгая причёска старушки. По расправленным плечам роскошным водопадом струились тёмно-русые волосы с небольшими проблесками рыжины.
Наряды всех оттенков синего очень шли к её необычного цвета голубым глазам, словно весеннее небо в солнечный день.
Завтра выпишут всех спасённых из лазарета по домам, лекари провели все обследования и пришли к выводу, что домашнее окружение им будет полезней.
Саванна готовится к этому событию не жалея сил, поэтому отпустил её с работы на пару недель, сейчас она строчит мне записки, чтобы я не забыл, что надо сделать и какие встречи посетить. Магические вестники один за другим опускаются на мой стол.
А я мечтаю только о встрече с одной горячей ведьмочкой, которая взяла меня в плен своих зелёных глаз. Стоит мне вспомнить Амалию, моё тело наполняется желанием, тягучая лава томления растекается по мышцам. А в ушах звучат её слова: «Не прощу, я хочу ещё, и не говори мне, что этого больше не повторится. Будет повторяться каждый раз, как только мы сможем остаться одни».
И я, уважаемый ректор, гроза адептов, как незрелый юнец придумываю повод, чтобы остаться наедине с моей ведьмочкой.
Эти крамольные мысли прервала Саванна, вошедшая в кабинет.
— Олли, я пригласила девочек завтра после занятий зайти сюда. Хочу поблагодарить их за подаренное мне счастье и познакомить с Маркусом. Ты с нами, или у тебя дела?
— С вами, — поспешно ответил я, — хочу обнять Маркуса, убедиться, что малышка Милли в порядке. Знаешь, до сих пор не верится, что весь этот ужас закончился.
И это отличный повод побыть с Амалией подольше, промелькнула в голове та самая крамольная мысль, но вслух её озвучивать не стал.
— Я тоже всё ещё боюсь, что это сон. Вдруг проснусь опять в той тоскливой холодной жизни. А потом вдруг вижу перед собой такие мудрые добрые зелёные глаза, нежную улыбку и слышу её голос: «Живи каждую минуту отведённую тебе мирозданием, люби не боясь потерь, они нам нужны для осознания своего счастья, дари своё тепло тем, кто тебе дорог, расправь крылья и научись летать заново. У тебя длинная дорога жизни, твои сила и любовь будут нужны твоим сыновьям и дочерям». Знаешь, Олли, я ей верю. Она настоящая потомственная ведьма и действительно очень добрый человек. В самые трудные минуты, когда меня гнетут страшные мысли и совсем нет сил, появляется её образ и дарует силы преодолеть всё.
— Думаю, что ты права. Во сколько сбор? Что с собой брать? — постарался сменить тему, отвлекая Саванну от грустных мыслей.
В памяти как свет маяка вспыхнул разговор в хранилище у Магнуса. Академию Аманда покинула со словами: «Время всё расставит по своим местам. Мне жалко только малышку Милли и её маму. Из-за глупцов они невинно будут страдать, но им я в нужное время помогу». Больше мы про красавицу Аманду не слышали. Она умело скрылась, хотя её искали, чтобы извиниться».
Появление Амалии в академии дело рук её прабабки Аманды.
— Они придут после занятий. Потом отправимся в наш с Маркусом дом. Брать ничего не надо, уже всё готово. Просто посидим, поговорим немного. Девочкам ещё задания на завтра готовить и тренировку к соревнованиям по специальностям никто не отменял.
— Понял, буду у себя в кабинете после обеда бумагами заниматься, как придут, позовёшь.
— Договорились, — засмеялась Саванна, махнула мне рукой и опять куда-то заспешила.
Как-то повелось, что условия королевского указа стали обсуждать в столовой, у меня был повод видеться с Лией, а у адептов возможность вносить свои предложения.
Таким образом возник конкурс зельеваров и лекарей. Выбрали судейскую комиссию из преподавательского состава в количестве трех магов, которые придумают задания и выдадут их адептам для выполнения только во время соревнования. Так будет соблюдена справедливость и проверена подготовка в академиях.
Удивительно, но наши преподаватели увлеклись не на шутку, на занятиях муштровали всех адептов по разным направлениям и довольно улыбались.
Такой тяги к знаниям они давненько не чувствовали. Боевики придумывали соревнование для воинов-защитников, разные непредвиденные ситуации, спарринги с оружием и магические. Академия кипела страстями.
Наши адепты выбирали тех, кто будет соревноваться, остальные требовали проводить соревнования там, где поместятся все зрители.
Вот в этот момент и поступило предложение от группы из академии Морбервил пригласить в качестве гостей и группы поддержки своих адептов во главе с ректором Эдвардом Эллордом и парой-тройкой магов-преподавателей для судейства. У них много девушек учится, а у нас парней, и на балу будет с кем танцевать. Я подумал и разрешил.
Мои воспоминания прервал стук в дверь кабинета, и Саванна сообщила, что все в сборе и пора отправляться в гости. Перенос в дом Маркуса прошёл быстро, и вот я уже в крепких объятиях друга.
— Привет, дружище, — хлопая меня по спине, говорил Маркус, — как мне тебя не хватало в трудную минуту.
— Привет, Маркус, как же я рад, что ты и все остальные живы, — отвечал я.
— Маркус, а вот та, кто смог вас услышать и вернуть нам. Знакомься, Амалия Харрис.
— Амалия, я ваш вечный должник. Примите мою благодарность и от меня лично, и от моих друзей по несчастью.
— Рада, что мой дар позволил вернуть радость жизни стольким людям.
— Маркус, познакомься с Луиссой Райсон, она смогла спасти нашу Милли. Ей удалось поставить диагноз заболевания и этим вернуть нам дочь, — представила Саванна целительницу.
— Луисса, я безгранично благодарен вам за спасение моей малышки Милли, и в неоплатном долгу за это.
Глаза Маркуса наполнились влагой, но он усилием воли не дал слезам пролиться.
— Не может быть и речи о долгах. Эта замечательная кроха должна жить и радоваться солнцу. Она будет одной из сильнейших магинь этих земель. Ей предстоит сотворить много чудес во спасение жизней других. Так сказала Лия, а она знает будущее и никогда не врёт.
После вкусного обеда мы перешли к беседам. Маркус как прежде с карандашом и бумагой уселся на диван и стал делать наброски. Постепенно он увлёкся и, решительно усадив в кружок Лиссу, Ванессу и Милли стал вырисовывать контуры будущей картины, попросив меня развлечь Лию.
Мне очень понравилась эта идея, и тут я заметил хитрый огонёк, мелькнувший в глазах друга. Значит, догадался о моих чувствах. Отказываться от счастья обнимать и целовать моё сокровище я не собираюсь, поэтому мы тихо выскользнули в зимний сад.
Встречей у Маркуса и Саванны все остались довольны. Лиссе подарят картину, для которой она позировала. Милли принесли кучу подарков, и она посвятила всё своё внимание их изучению. А я вволю наобнимался и нацеловался с возлюбленной, которая также была счастлива. А ещё я решился на то, о чём даже боялся мечтать.

ГЛАВА 17

Амалия Харрис 
Утром, открывая глаза, я глупо улыбалась. Сегодня нас будет ждать Саванна, для меня это значит, что увижу Оливера, нам так не хватает встреч. День, как всегда, начинается с пробежки по горной тропе. Мы уже привыкли к горному воздуху, стали более выносливыми, наши результаты неуклонно росли хотя и не очень быстрыми темпами. В столовой всегда шло бурное обсуждение соревнований и бала. Огорчали лишь два момента. Приходилось ждать какую-либо гадость от Андриана Дуриона, который мечтал отомстить мне за наговор на молчание.
Ещё своим врагом меня считала Линда Штормс. Причин её ненависти я не знаю, а вот ловушки и отвратительные выходки избегать мне помогает дар пророчества или предвиденья. Теорию лавиноведения мы проходим в академии, а вот скорую практику придётся сдавать в горах. Интуиция просто вопит, что там меня ждет беда.
Попрощавшись с ребятами, мы с Лиссой отправились к Саванне. Ректор перенёс нас сразу в дом к Саванне, где на нас с Лиссой налетел маленький ураганчик по имени Милли.
Подхватив малышку на руки, Лисса закружилась с ней по холлу. Я достала приготовленные подарки для малышки, когда девочки перестали кружиться, вручила всё Милли, и она отправилась их рассматривать.
Маркус и Оливер обнимались, перекидываясь словами и выражали по-мужски радость от встречи. Потом Саванна представила нас с Лиссой, а Маркус выразил благодарность за спасение друзей, своё и дочери.
За столом вели разговоры на отвлечённые темы, еда была великолепной, компания приятной, нам с Лиссой налили по капельке вкусной ягодной настойки. В академии для адептов сухой закон. Ректор сказал, что это для аппетита и как награда за спасение магов. Маркус притащил бумагу и карандаши, иногда быстро делал набросок и откладывал.
— Ректор Норланд, можно ли организовать выход в город? Нам к балу нужно подобрать платья, украшения купить и просто походить по улицам, — Лисса задала вопрос, волнующий всех девочек академии.
— Конечно, можно, нужно лишь решить, в какой день. Скоро выходной, подождёте? Можно и после занятий, тогда времени на посещение лавок будет меньше, — улыбаясь, ответил Норланд.
— Организуй несколько вылазок, — посоветовала Саванна. — Ребята уже взрослые, им с девушками в ресторан или таверну сходить хочется, может, на санях покататься.
— Ладно-ладно, уговорили. Сообщу, когда только с расписанием сверюсь, — шутливо вскинув руки вверх, согласился ректор. — Давно не было посещений города, пора порадовать адептов выходом в свет.
— Мне очень хочется город осмотреть, а то по прибытии видели только площадь и портальную арку. Северные города, наверное, сильно отличаются от южных, где тепло и много солнца, зелени, — мечтательно проворковала я.
— Устрою вам грандиозный выход в город на праздник новолетия, когда будут гулянья с размахом. Катания с гор и на коньках, магические соревнования стихийников, праздничные угощения и ещё много чего. — Правда, Милли? — обратилась Саванна к дочери.
— Да, мамочка, — радостно захлопала в ладоши малышка.
Было очень приятно наблюдать за семейным счастьем Маркуса и Саванны. Нежные взгляды, ласковые прикосновения, взаимное понимание.
Хозяин дома соскучился по карандашам, краскам и холстам. Этот могучий воин с душой художника одинаково гармонично смотрелся и с грозным мечом, и с кистью.
Его просьба к другу немного развлечь меня и хитрый прищур глаз сказали, что тайна о нас ему известна.
Оливер подхватил меня под локоток, и мы ретировались в зимний сад. Любимое увлечение хозяйки дома поражало своим великолепием. Растения были отлично подобранные и ухоженные, некоторые цвели, и нежный аромат от цветов наполнял душу восторгом. Небольшие ручейки весело журчали в глубине сада, уголки со скамейками и столиками приглашали присесть в тени и насладиться тишиной и гармонией зелёного сада. Но наши желания с Оливером были о другом.
Мы шагнули навстречу друг другу, и наши губы слились в жарком поцелуе. Руки пустились в чувственное путешествие по жаждущим ласки телам. Мы пили друг друга, как томимые жаждой путники, припав к источнику наслаждения.
— Я так скучал, любимая, — шептал Олли в перерывах между поцелуями.
— Я тоже скучала, — мурлыкала в ответ, подставляя губы и нежась под лаской любимых рук.
— Лия, ты выйдешь за меня замуж? — совершенно неожиданно спросил меня Оливер. — Я люблю тебя всем сердцем, но могу быть неподходящем мужем для тебя по мнению твоей семьи.
— Конечно, я выйду за тебя замуж, Оливер Норлад. Я ведьма, и моя семья прекрасно знает, что меня устроит только тот, кого я выберу сама. Но у нас пока есть одно препятствие — ты ректор, а я адептка. Не хочу, чтобы ты пострадал и лишился работы, которую любишь.
— Амалия, ты сделала меня самым счастливым, проговорил он, опускаясь на одно колено. Снял с шеи кольцо, висящее на красивой золотой цепочке, и надел мне на палец, поцеловав руку и запустив по коже рой приятных мурашек. — Это родовое кольцо Норландов, его носила моя мать. Провести обряд сможем после окончания обмена. Тогда ты станешь адепткой не моей академии, а я буду не твоим ректором.
— Кольцо я буду носить на цепочке, чтобы не отвечать на расспросы подруг, а наша тайна не стала достоянием общественности. Нам уже пора возвращаться, прогулка по саду затянулась, — с огромным сожалением прошептала любимому в губы и нежно поцеловала. — Нам пора покинуть гостеприимный дом Маркуса и Саванны. Пора готовиться к новому учебному дню.
Встречей у Маркуса и Саванны все остались довольны. Лиссе подарят картину, для которой она позировала. Милли принесли кучу подарков, и она посвятила всё своё внимание их изучению. А я вволю наобнималась и нацеловалась с Оливером, получила предложение руки и сердца и счастливая вернулась в общежитие.

ГЛАВА 18

Оливер Норланд 
На следующей неделе будем проводить соревнования боевых пар.
На полигоне меня встречает звон мечей. Боевой факультет тренируется здесь каждый день. Старшие курсы устраивают настоящие поединки.
Всех адептов разделили на пары, и занимаются они все одновременно. На соревнованиях поединки будут приближены к реальным: сражается одна пара, а остальные становятся зрителями.
Для мечей во время таких боёв используется магическая защита кромки лезвия, она не может ранить сражающихся, а лишь оставляет метки при удачных ударах.
После боя идёт подсчет очков, и определяется победитель.
Что ж, я остался доволен подготовкой и адептов, и полигона.
Теперь надо проверить готовность лекарского факультета.
Соревнования лекарей будут следующими после боевых, а затем зельеваров.
Лекари будут соревноваться на глазах у зрителей и судей. Задания получат одинаковые, больных и раненых простым и магическим способом.
Поставим два открытых шатра, чтобы зрители могли видеть, а лекари не мешали друг другу. Зелье варить надлежит в защищённой магическим куполом лаборатории, чтобы не навредить зрителям и судьям, если что-то пойдёт не так.
Прошелся я и до ученого корпуса, занятия шли по расписанию, прогульщики на глаза не попались. Отлично!
Ведь обещал выход в город для подготовки к балу, надо продумать, кто и когда получит разрешение на выход из академии. Выпускать всех сразу опасно, трудно будет уследить за молодыми и горячими, ещё дров наломают, а мне перед их родителями ответ держать.
Мысли плавно перетекли к походу по лавкам с Лией, почему-то мне была приятна мысль провести время, примеряя на малышку разные наряды, украшения и что там ещё покупают девушки. Раньше такие походы приводили меня в бешенство, что очень смешило Маркуса.
— Ты просто ещё не влюбился, — смеялся он. — Придёт и твой час, вспомнишь мои слова.
— Никогда мне не понравятся походы в лавки, если только она не книжная!
Узнай Маркус о моих мыслях, от души повеселился бы.
«Амалия Харрис моя невеста», — мысленно проговорил я, и приятное тепло растеклось волной по всему телу. На лице появилась улыбка. Мои мечтания нарушила Линда Штормс, которая вышла из кабинета лавиноведения.
— Ректор Норланд, — обратилась она ко мне, и голос её как сладкая патока меня насторожил. — В начале следующей недели будет практика в горах по теме магическая лавина, предупредите жителей близлежащих селений, чтобы были осторожны. Адепты могут допустить ошибки, не хочу разбираться с пострадавшими.
— Обязательно оповещу, а ещё и защитные щиты поставим, магесса Штормс, — ответил и хотел пойти дальше, но в глубине глаз Линды мелькнула ненависть, которую на одно мгновение она не смогла скрыть.
Опасность! — заголосила моя интуиция. Я напрягся. Для кого, где? Вопросы и предположения закружились в голове. Думай, Олли, думай, — подгонял я себя.
— Кстати, эта зазнайка Харрис, очень ленива и плохо разбирается в темах лавиноведения, — прошипела Линда.
— Учту ваше замечание, вызову и пропесочу, — хмурясь проговорил я. А в душе запела радость предстоящей встречи.
— Можете не утруждаться, — проскрипела Штормс, — просто примите к сведению.
Она круто развернулась и ушла.
Моё хорошее настроение стремительно превращалось в плохое. Думая об этом, я вошел в приёмную секретаря.
— Что-то случилось, Оливер? — встревоженно спросила Саванна.
— Не знаю. Встретил по пути сюда Линду Штормс, которая обвинила Амалию в лени, зазнайстве и плохом знании предмета. Обещал вызвать и пропесочить Амалию, а она разозлилась ещё больше.
— Олли, Линда столько лет тебя пытается прибрать к рукам, а ты её отвергаешь. Появилась Амалия, и твой взгляд просто приклеился к этой девушке. Штормс пытается убрать с дороги соперницу.
— Я не давал ей повода думать, что у нас могут быть отношения любовного характера. Скажи, Саванна, моя увлечённость девушкой так заметна?
— Для Линды да, заметна. Твоё желание быть там, где находится Амалия. То, как ты выискиваешь её среди адептов. Твоё увлечение другой не значит, что она оставит попытки тебя завоевать. Причём любым способом, такая одержимость опасна для окружающих.
— Она собралась проводить практику в горах, тема — магические лавины. Срочно надо что-то предпринять. Вызови ко мне Амалию, надо предупредить.
— Вызову, не паникуй. Скажи-ка мне, друг мой верный, насколько серьёзно твоё увлечение Амалией Харрис.
— Я сделал ей предложение, она его приняла. Обряд проведём после завершения обмена студентами.
— Поздравляю, дорогой, желаю вам огромного счастья. Понимаю, что всё в секрете. Но даже я не ожидала от тебя такой прыти. Ладно, я за Амалией.
Саванна ушла, а я нервно мерил шагами кабинет. У меня не было страха в бою, а передряг в академии было сколько… А вот угроза жизни любимой сделала меня нервным, я испытываю страх её потерять, боюсь, что не успею на помощь. Раздался тихий стук, дверь открылась, и моё сердце сделало кульбит. В форме нашей академии вошла моя любимая ведьмочка.
— Что-то случилось? — взволновано спросила она.
— И да, и нет. Я скучал, — ответил я, прижимая к себе Лию, и дал волю чувствам. — Сначала о серьёзном. Линда Штормс обвинила тебя в лени и незнании предмета. У вас предстоит практика в горах, для тебя это опасно!? Ты сможешь мне объяснить, в чём дело?
— И, да и нет, — улыбаясь, передразнила она меня. — Причину ненависти магессы Штормс ко мне я не знаю. Да, мне грозит опасность, и я об этом знаю, но не потому, что я ленива и плохо учусь, это ложь. Не волнуйся, всё закончится хорошо. Просто поцелуй меня, хочу понять, как ты скучал, — прошептала она мне в губы.
Я долго и подробно объяснял Лии, как я соскучился, она отвечала, смеясь: «Мало, хочу ещё». Такими темпами мы до обряда не дотянем.

ГЛАВА 19

Амалия Харрис 
Сегодня на утреннем построении перед пробежкой ректор объявил о своём решении, кто и как может посетить город, чтобы подготовиться к балу — раз в неделю, после занятий, взяв разрешение у секретаря и на выходных.
Все весело загалдели, решая, кому и когда нужно.
Не знаю, чего мы ожидали от незнакомого северного города. Когда мы вышли из портала, солнце только начало клониться к горизонту.
Айсбвер раскинулся перед нами во всей красе, так как портальная арка располагалась на возвышении.
Снег, который лежал повсюду, сверкал в закатных лучах светила.
Дома были небольшими, в два-три этажа. Покатые крыши из красной или коричневой черепицы, красивые резные наличники и ставенки.
Осматривая окрестности, мы вышли на хорошо освещённую торговую улицу со множеством вывесок, на которых кроме названий были рисунки, или на цепочках висели сделанные макеты кренделей, окороков, шляпок и тому подобного.
Лично мне всё это нравилось, и скрип снега под ногами, и макеты на цепочках, которые покачивал ветерок.
Встретилось несколько таверн, откуда доносились смех, крики, музыка и вкусные запахи. Люди, которых на улице было много, спешили по своим делам, рассматривая витрины и обсуждая увиденное.
— Ректор Норланд, можно мы с Авророй погуляем по лавкам сами? Она хорошо знает город. Скажите, во сколько подойти, и мы будем, — обратился Росвелл Хант.
— Я не против. Кто желает походить сам, учтите, что лавки закрываются в десять вечера. Встречаемся возле портальной арки в девять тридцать, чтобы не нарушать правила общежития.
Кайлл подхватил под локоток Сияну. Они отправились в сторону книжной лавки. Девил с Лиссой пошли в обувную. Так все ребята разошлись, остались мы с Оливером.
Лавку с одеждой легко было узнать, она имела яркую витрину. С интересом зашли внутрь. Весь магазин заставлен манекенами с платьями, которые были весьма объёмными, сразу было ясно, что они предназначены для бала. Я бродила среди этих платьев, они все были очень красивыми.
Тут откуда-то из закутка лавки выглянула хозяйка.
— Добрый вечер, молодые люди! — жизнерадостно начала она разговор. — Чем моё скромное заведение может вас порадовать?
— Нам нужно потрясающее бальное платье, — улыбаясь ответил Оливер. — Моя дама должна затмить всех.
— Подберём, — с достоинством отозвалась хозяйка.
Через некоторое время хозяйка вынесла на свет платье насыщенного зеленного цвета из атласа, который переливался, будто усыпанный бриллиантовой крошкой. Низкий вырез на груди привлекал внимание, корсаж плотно обхватывал талию.
Украшало платье тонкое серебристое кружево. Белые перчатки дополняли образ.
— Ох! Какая красота, — восхитилась я.
— Вы очень необычная девушка, есть в вас что-то такое, — она пристально посмотрела на меня, прищёлкнула пальцами и опять скрылась в глубине лавки, а вернулась с платьем, совсем не похожим на первое.
Тонкий бархат темно-зелёного бутылочного цвета собирался легкой волной, под ним была видна светлая юбка. Глубокий вырез отрывал плечи и требовал украшение. Никакой вышивки не было, тут она не нужна. К нему прилагались черные перчатки. Обманчивая простота.
— Иди скорее, меряй! — подтолкнул меня к ширме Оливер.
Платье село как влитое. Я почувствовала себя потрясающе красивой. Ещё раз покружившись перед зеркалом, вышла из-за ширмы, чтобы его оценил Оливер.
— Амалия! — с восторгом проговорил он. — Ты восхитительно красива и загадочна в нём. Примерь, пожалуйста, и другое.
— Как пожелаете, мой повелитель, — дурашливо раскланялась я, и быстро скрылась за ширмой. Хозяйка магазина помогала мне поменять наряд.
— Я иду, готов оценивать? — во всю веселилась я.
— Ух! Ты убийственно красива во всём. Давай возьмём два. Перед балом будешь выбирать, какое надеть.
— Олли, ты транжира, но я не против, вот только хранить их будешь у себя, мне просто негде.
— Упакуйте нам платья и отправьте по этому адресу, — оплатив покупку и доставку, договорился с хозяйкой ректор.
— Всё сделаю, не волнуйтесь, завтра ваши покупки доставят в лучшем виде.
Мы распрощались с этой милой женщиной и отправились по торговой улице дальше. В обувной лавке я быстро подобрала легкие чёрные туфельки из зачарованной кожи, которые приятно обнимали ногу, а это значит, что танцевать можно будет до упаду.
Следующая лавка, которую мы посетили, была с артефактами.
— Что ты хочешь купить? — спросил Оливер.
— Мне нужны механические и магические сигналки для ребят из моей группы. Скоро практика по теме «Магическая лавина», хочу подстраховаться, — ответила, глядя в глаза ректора.
Он правильно понял мой посыл, только кивнул и мы стали выбирать нужные предметы.
— Пошли перекусим и пора возвращаться, — предложил Оливер.
— Всегда «за»! — легко отозвалась я.
Вскоре мы заметили таверну. Она была в два этажа. На первом общий зал, добротные столы и стулья, расставленные рядами. Между ними сновали ловкие подавальщицы с подносами. Напротив входной двери у дальней стены располагался очаг, в котором на вертеле жарилась свиная туша. Помещение заполнял аппетитный запах жаренного мяса. Рядом с очагом располагалась стойка с напитками. Хозяин ловко отрезал куски шкворчащего мяса на тарелки, разливал напитки, проворные девушки-подавальщицы быстро разносили подносы по столам, по пути принимали заказы от новых посетителей и рассчитывали тех, кто поел. С другой стороны стойки находилась лестница на второй этаж, там находились кабинки для желающих поесть в тишине.
Оливер оплатил кабинку, и сам хозяин проводил нас наверх. Я с любопытством осматривала красиво сервированный стол для двоих. Магические шары освещали помещение, создавая романтическое настроение. Бокалы, посуда, приборы — всё подобрано для создания настроения. Звучала тихая приятная музыка. Мы заняли места за столом, тут же миловидная девушка принесла еду, ягодное вино, фрукты. Пожелав нам приятного аппетита, девушка ушла, получив от Оливера серебрушку за расторопность.
Вечер, проведённый с Оливером… Я даже мечтать боялась о такой романтической встрече. Это же настоящее свидание.
— Я тронута и очень счастлива, — прошептала, глядя в глаза любимого.
— Я так давно хотел устроить наше свидание. Мне не хватает тех мгновений, которые удаётся урвать у судьбы.
Мы выпили по глотку вина, отдали должное мясу и гарнирам. Оливер пригласил меня потанцевать. Нежная мелодия, руки, обнимающие меня, глаза, горящие восхищением и желанием. Я обняла его лицо ладонями и жадно припала к его губам. Отбросив всякое стеснение, всё углубляла поцелуй. Перебралась руками в его волосы, ощутив их упругость, выгнулась навстречу манящему меня телу, вжимаясь всё сильнее. Стон то ли мой, то ли Оливера, толи наш только распалял наш голод. Его руки накрыли мою грудь, погладили затвердевшие вершинки, наши тела сотрясала дрожь неутолённого желания. Его губы прихватили через ткань моего платья затвердевший сосок, и я вскрикнула. Он повернул меня спиной к себе и замер тяжело дыша.
— Всё малышка, иначе я не смогу остановиться.
— Спасибо за удовольствие, мне тоже не хватает тебя. Пьём настой, едим фрукты и время идти к портальной арке. Мне очень понравилось наше свидание, даже после обряда я буду их ждать, — промурлыкала я.
— Амалия, — простонал Оливер, — ты просто сжигаешь меня в пламени страсти, горячая моя девочка. Мне надо немного успокоиться и пойдем.
К портальной арке мы пришли одновременно, глаза у всех сияли, припухшие губы девушек выдавали их с головой. В руках каждый держал какую-либо коробочку или свёрток.
— Готовы к возвращению, все в сборе? — спросил нас ректор.
— Да! — дружно гаркнули мы и со смехом шагнули в портал.
Смеясь, побежали к общежитию, поблагодарив ректора за чудесный вечер. Надо успеть, чтобы не получить нагоняй от коменданта.
Уже лёжа в кроватях, мы шепотом делились впечатлениями и хвастались покупками.

ГЛАВА 20

Оливер Норланд 
Великие боги межмирья, дайте мне сил! Я лежал в постели после получасового купания в ледяном озере. Что делает со мной эта девчонка?
Ощущаю себя сухим валежником, а её зажжённой спичкой, стоит ей приблизиться, и я вспыхиваю. Мне даже вспоминать о свидании нельзя, иначе опять пойду охлаждаться.
В городе не завёл её только в ювелирную лавку. Платья видел, поэтому украшения куплю сам и подарю перед балом.
На наше приглашение, отправленное в Морбелвил, пришел ответ. Ректор Эдвард Эллорд принимает приглашение, возьмет с собой трех преподавателей, им также интересно обменяться опытом. На бал привезет группу девушек.
Слухи о девушках из чужой академии взбудоражили умы наших кавалеров, общежитие гудит как улей. Пока это не мешает учёбе, я их не трогаю. Молодость бывает только раз.
Меня тревожит практика по лавиноведению. Амалия купила сигналки. Она имеет дар пророка, значит, что-то знает. Молчит — значит, есть причина, боится паники или не хочет пугать меня. Утром наведаюсь к Маркусу, он всегда дельные советы даёт. А сейчас спать, утром на свежую голову думается лучше.
Утро, как всегда, приходит неожиданно быстро, вроде бы только заснул, но рёв сирены говорит, что пора вставать.
На построении сообщил, о принятом приглашении академией Морбервил, своим объявлением подтвердил слухи о девушках, которые приедут на бал. Ребята отправились на пробежку, а я отправил магический вестник Маркусу, с просьбой зайти ко мне.
Друг не заставил себя ждать и пришёл быстро.
— Оливер, что случилось? Почему такая спешка? — встревоженно спросил Маркус.
— Пока ничего не случилось. Только советоваться я могу лишь с тобой и Саванной. Собираем военный совет, — ответил я.
— Я запечатала вход и установила защитный щит от прослушки, — отчиталась Саванна, входя в кабинет.
— Отлично. Сегодня на занятиях по лавиноведению Линда Штормс проводит практику в горах. Тема «Магическая лавина». Вчера в городе Амалия купила сигналки на всю свою группу, причём как магические, так и механические. Мне она ничего не сказала о своих подозрениях. Вот только Линда пожаловалась, на то, что Амалия ленива и не знает предмет. У меня стойкое убеждение, что Линда готовит гадость, возможно, не своими руками. Андриан Дурион желает отомстить за наложение немоты, делал несколько попыток, но неудачных. Шантажирует адептов младших курсов. Как обезопасить группу?
— Умная девочка, — отзывается Маркус. Биперы будут работать, пока не кончится заряд, если будут магические помехи, сработают механические, пока будет завод. Надо собрать надежных магов и отправить вокруг места практики, как будто для защиты населения. Таким образом они быстро окажутся на месте происшествия. Это если ребята не справятся с магическим плетением остановки лавины. Для этого нужно время. Если ты близко к сходу, просто не успеешь.
— Нужно настоять на присутствии лекаря на такой практике, — подала идею Саванна.
— План есть, приступаем к его выполнению. Маркус ты за магами, Саванна за лекарем, я к Линде за планом её практики и местом проведения.
Линда Штормс встретила меня раздраженно.
— Зачем вам место проведения занятий, — огрызнулась она.
— Вы просили оповестить жителей горных деревень. Зачем беспокоить всю округу, если можно предупредить только тех, кто проживает вблизи места практики? — сдерживая злость, объяснял я.
— Тропа средней сложности, в центре есть хороший склон для тренировки, — немного успокоившись, ответила магесса.
— Тогда пошлю вестники в три деревушки, остальные беспокоить не буду. Вам для проведения практики, больше ничего не надо? — ректорским голосом спросил я.
— Вроде бы нет. Практика не объемная, два плетения. Сход и остановка.
— На крайний случай пришлю к вам лекаря. Много новичков, как бы чего не наплели, — озабоченно проговорил, — сами под плетение неумех не подвернитесь, будьте осторожны.
— Спасибо за заботу, ректор, — расплываясь в улыбке ответила Линда.
Мы успели выполнить свой план. Теперь из окна своего кабинета я наблюдал, как магесса Штормс повела адептов на практику. Моё обостренное предчувствием беды внимание выхватило момент, когда адепты стали строится. Каждый занимал место и кидал взгляд на Амалию, она подавала невидимый знак, и все понимали, что делать. Девушка, как генерал на поле боя, вела свою игру за спиной Линды.
Стрелки часов, казалось, остановились. Я нервно мерил шагами кабинет из угла в угол. Всё шло хорошо, пока практиковались ребята из нашей академии, Кайлл, Сияна, Лисса справились.
— Амалия, Росвелл и Девил пошли на рубеж, — докладывала мне Саванна, получая магические вестники от Маркуса.
Я напрягся, чувство надвигающейся беды сдавило грудь. Я настроился на Маркуса и открыл портал. Выходя, услышал крики адептов, лавина накрыла троих. Как по команде появились маги-поисковики. Первым отыскали Девила Морая, сигналка помогла. К нему устремились Лисса и лекарь. Он отделался синяками и ссадинами. Следом нашли Росвелла.
— Мне не удалось удержать Амалию, она соскользнула в обрыв. Увидела маленькую сову и кинулась её спасать, я не смог её крепко ухватить, — виновато причитал парень, пока лекарь вправлял ему руку.
— Где тот обрыв, — спросил я, — показать сможешь?
— Да, мы шли на рубеж, оставалась ещё пара метров, как вдруг сорвалась лавина, мы не успевали закончить плетение остановки. Лавина быстро приближалась, и вдруг Амалия разглядела в снегу маленького совенка и кинулась за ним. Я попытался ухватить её за одежду, но снег потащил её в обрыв, а меня вниз по склону, — быстро продвигаясь вверх, рассказывал парень.
Обрыв мы отыскали быстро.
Много снега, а копать нельзя. Вдруг вниз прыгнул снежный барс, перебираясь с уступа на уступ, он опустился на снег и стал разгребать его лапами возле дальней стены обрыва. Затем ухватился зубами за одежду и вытащил из снега Амалию, бережно прижимающую к себе совёнка. Обернувшись, Девил опустился на колени и прислушался к дыханию девушки.
— Жива! — крикнул он. — Кажется, сильно ушиблась.
— Укутай её получше, — крикнул я, сбрасывая вниз свой подбитый мехом плащ. Сейчас вас достанем.
Девил выполнил мою просьбу, затем снова обернулся и прижал Амалию к себе, чтобы согревать своим теплом и мехом. Умом понимал правильность его действий, а в душе шевелилась ревность. Здесь и сейчас я не мог её обнять и прижать к себе. К нам уже бежали лекарь, Лисса, Бастиан, Кайлл, Маркус, Сияна. Достали ребят быстро. Позволил себе лишь прикоснуться к любимой, взяв её за руку. Слегка сжал и тут же почувствовал слабый ответ. Моё сердце пустилось вскачь, разрывая путы страха. Лекарь сказал, быстрое сканирование показало, что опасных повреждений нет. Открыли портал в лазарет, лекарь забрал, получивших травмы и Лиссу с собой, а мы остались разгребать чрезвычайное происшествие.
— Оливер, организуй отправку ребят в академию, — проговорил Маркус, — практические занятия на сегодня закончены. Мне предстоит найти исполнителя, и забрать в изолятор Линду.
— Ты прав дружище, мне ещё пара минут нужна, чтобы поверить в хороший конец этой истории.
— Соберу магов из охраны и расспрошу, кто что видел. Под конвоем отправлю Линду в академию, — уходя, сказал Маркус.
Глубоко вдохнув морозный воздух, занялся своими прямыми обязанностями ректора. Мне помогали Кайлл и Бастиан. Мы вернулись по тропе в академию, отпустил ребят возле общежития, сказав, что на сегодня занятия отменяются, пусть занимаются само подготовкой.
Я почти бежал в лазарет, когда увидел идущих мне навстречу Росвелла и Девила.
— Ребята, что вам сказал лекарь? — обратился к ним с вопросом.
— Мне велел не напрягать вправленную руку несколько дней и хорошо отдохнуть ночью, не волнуйтесь, — улыбнулся Росвелл.
— Меня намазали кучей мазей от синяков и царапин, сказали, что жить буду, — радостно сообщил Девил.
— Ладно, пойду Амалию проверю и с лекарем переговорю, — сказал студентам, продолжив путь.
Лекарь обрадовал меня вестями о состоянии здоровья Амалии. Ушиб о камни сильный, но кости целы, органы не пострадали, усталость и расход магических сил. Ей нужен отдых и положительные эмоции.
Палата у Амалии была отдельная. Зайдя, плотно прикрыл дверь. Присел на стул у её кровати и тихонько выдохнул.
Малышка была бледна, но в остальном выглядела хорошо. Рядом с ней на углу подушки сидела маленькая нахохлившаяся сова. Её огромные глаза, не мигая рассматривали меня.
— Как она? — сам не понял почему, спросил у совы.
— Уху-ух, — прозвучал её ответ.
— Вы хорошо поладили, — услышал тихий смешок, и на губах Амалии расцвела улыбка. В приоткрытые веки меня рассматривали зелёные колдовские глаза любимой.
— Как же ты меня напугала, — со стоном я опустился на пол возле кровати, — обхватил руками девушку и прижался к ней. Малышка моя милая, скажи, где болит, что сделать?
— Тут болит и тут, и тут, — указывала она пальчиком, — хитро посматривая на меня.
— Позвать лекаря? — забеспокоился я.
— Лекарь уже здесь, — проказливо засмеялась она. — Поцелуй меня, глупенький, и всё пройдёт.
Просить дважды меня не пришлось. А маленькая сова, как-то тяжело вздохнув, отвернулась.
— Умница! — усмехнулся я. Окружил нас куполом невидимости и припал к сладким губам любимой.

ГЛАВА 21

Амалия Харрис
Событие, уложившее меня на три дня в лазарет, осталось в прошлом. Сегодня прибывает делегация из Морбервила во главе с Эдвардом Эллордом. Комендант Тристай готовит комнаты для адептов, домики для ректора и преподавателей. Весело хлопают двери комнат, суетятся хозяйственные духи, через час откроется портал с гостями.
Боевики готовят оружие, проверяют защиту и полигон, чтобы комар носа не подточил. Их соревнования проводят первыми, ведь они самые зрелищные.
Мы с Лиссой готовы. Я изучила все местные травы и их свойства, варила зелья на их основе, мне очень хорошо помогала преподаватель зельеварения Лиана Травнолд. Под её руководством удалось наверстать программу академии Айсбервил по этому предмету.
Лиссе также повезло с преподавателем, магистр целительских наук Грегор Врачнолд, влюблённый в свою науку, заметил талантливую девушку, и её стремление учиться. Это позволило ей заниматься под его наблюдением, практиковаться в лазарете, осваивая бесценные знания.
Сияна вписалась в местный курс портальщиков как своя, владела своей магией уверенно, поэтому мы просто радовались встрече со своими из академии Морбервила.
Час «икс» настал, из портала стали выходить наш ректор, затем девушки и лишь затем преподаватели. Все загорелые, в одежде ярких цветов и шумные, как и положено южанам.
Для встречи была выделена группа из ректора, преподавателей и адептов. Эллорда встретил Норланд и повел к его домику, девушек встретили адепты и повели расселять в общежитие, а прибывших преподавателей по домам проводили местные преподаватели. Через три часа в столовой накроют маленький банкет для всех, а пока гости могут отдохнуть и устроиться на новом месте.
Магический вестник сообщил, что Оливер ждёт меня в беседке портальной арки, и я поспешила к нему. Перенос в нашу любимую таверну был скоростным. Стол уже накрыт, а дверь опечатана. Повернувшись к Оливеру, я попала в плен любимых рук, глаз и губ.
— Я соскучился.
— Я тоже, — шептала в губы любимого, всё теснее прижимаясь к его груди. Мои шаловливые пальцы расстёгивали его камзол и рубашку, пробираясь к упругому телу. Затем шли в ход руки и губы.
— Что ты творишь? — рычал Оливер, — Я не смогу остановиться.
— Тогда станешь папочкой чудесного мальчика или девочки, — дразнила его я.
— Амалия, сегодня же пройдём обряд тайно, или ты ждёшь моей смерти от неутолённой жажды обладания.
— Я жажду получить твою жажду сполна, она вся для меня, — мурлыкала я в его руках.
— Всё, любимая, — поворачивая меня к себе спиной и сжимая в объятиях, хрипло проговорил Оливер. — Едем назад в академию.
— Знаю, наше время вышло. Жду следующее свидание.
Мы перенеслись в кабинет Оливера, он вручил мне какие-то бумаги для девушек, и я побежала в общежитие.
За время отдыха многие перезнакомились и в столовой уже сидели парами с новыми знакомыми. Кухонные духи расстарались на славу, столы ломились от обилия блюд. За столами плавно текли разговоры на общие темы.
Девушки и юноши строили друг другу глазки. Студенты в академии Айсбервил красавцы все как один, высокие, сильные, поджарые воины. Здесь учатся драконы, оборотни и маги. Для прибывших с юга девушек огромный выбор женихов, поэтому они старались не терять время зря. Их наряды украсили столовую новой гаммой цветов и блеском драгоценностей. А звонкий смех девушек разбавлял строгость военной академической столовой.
Утро началось как обычно. А вот через два часа начнутся соревнования боевиков. Полигон готов, зрительские места огорожены защитными щитами. Выбраны те, кто будет судить бои. Заявлены пары. Первыми начнут соревнования Кайлл и Росвелл. Соперники одеты в зачарованные костюмы: белые рубашки, брюки и мягкие сапоги, чтобы хорошо были видны метки от мечей.
Мне трудно заметить, кто начал атаку первым. Сначала Кайлл и Росвелл стояли неподвижно, а в следующее мгновение звон металла возвестил о том, что схватка началась. Сверкают в свете магических фонарей клинки, разрезая воздух с характерным свистом, следом раздаётся звон столкнувшейся стали. На костюмах остаются метки. Противники то расходятся, то сближаются, исполняя смертельный танец воина. Визг, вздохи, охи, вскрики и рёв зрителей сопровождают весь бой. Рёв юношей отмечает достигшие цели удары.
Не знаю, за кого я болею больше, скорее, просто восхищаюсь обоими. Мои друзья — великолепные воины.
— Стоп! Время, — оглашает судья. Идёт подсчёт очков.
Снова и снова меняются пары. Белые рубашки с метками боя на рельефных мужских телах мокрые от пота. Судьи считают очки, раз за разом проверяя метки.
— Отлично, — голос ректора, усиленный артефактом, перекрывает шум трибун. Соревнования боевых пар окончены. — После окончания подсчёта очков объявим победившую академию.
Заслуженно победила академия Айсбервил. Поединок Кайла и Росвелла оказался с ничейным счётом. Ребята оказались равными по силе и выучке соперниками. После такого всплеска эмоций мы устало брели в столовую. Кухонные духи опять сотворили маленькое чудо. Еда, пирожные, напитки вернули растраченные силы, а молодость взяла своё. Разговоры плавно перетекли к балу, нарядам и парочкам.
— Нам пора в общежитие, завтра у тебя соревнования, надо хорошо отдохнуть, — шепнула я подруге.
— Пойдём, Девил тоже будет отдыхать после боя. У него был сильный противник, но это его не успокаивает. Переживает за проигранное очко. Немного по шаманила, чтобы уснул.
— Правильно сделала. Академия Айсбервил боевая. У нас вообще мало шансов их победить. Даже ничья, огромное достижение. Девил пригласил тебя на бал?
— Да, ещё когда мы в город ходили. А ты с Норландом пойдёшь?
— Не знаю, ведь он ректор, а я адептка. Время покажет.
— Амалия, давай на полчасика в бассейн и спать. Понежимся в горячей водичке, успокоимся после переживаний боя и баиньки.
— Согласна, за полотенцами и вперёд, — встрепенулась я, — скоро домой. У нас море, но нет термальных бассейнов.
В бассейн после нас потянулись все девчата. Последней пришла Аврора, слегка растерянная и задумчивая.
— Что с тобой? — почти синхронно спросили мы с Лиссой.
— Ой! Девочки, Росвелл сделал мне предложение, у нас появились метки истинности. Вот, смотрите, и она закатала рукав блузки, красивая круглая метка с драконом в центре красовалась на её руке.
— Аврора, дорогая, поздравляем! Это большая удача встретить своего истинного, — радостно заговорили мы с Лиссой.
— Просто всё случилось так неожиданно, я ещё не пришла в себя, но очень счастлива, — застенчиво улыбнулась Аврора.
— Залезай в тёплую воду, будем расслабляться, поторопила её Лисса.
Спустя час вернулись в комнату, попили горячего настоя и счастливые легли спать. Завтра опять трудный и волнительный день.

ГЛАВА 22

Оливер Норланд 
Каждый день, стал отличаться от предыдущего. В академии Айсбервил строгий военный уклад сменился на суматошный гражданский.
В коридорах, столовой, общежитии мелькали яркие платья южанок, слышался весёлый смех, попадались целующиеся в укромных уголках парочки. Глядя на всё это, мне пришлось принять решение об отмене занятий. Лучше после того, как уедут гости, нагонять будем.
После происшествия в горах, меня навестил следователь. Проверив место происшествия и собрав улики, он опросил тех, кто был на практике, и вернулся в столицу, забрав с собой Линду Штормс и Андриана Дуриона.
Вчера мне пришло официальное сообщение о том, что Дуриона переводят в другую академию, а Линде запретили преподавать, но она обязана выплатить штраф за ущерб, нанесённый здоровью адептки Харрис.
Андриана, видимо, прикрыл отец, который быстро сообразил, что сынок нарушил закон, и подсуетился. По мне так замечательно, что его убрали, ребята его просто ненавидели.
Пора проверить готовность шатров для соревнований лекарей. Судьи уже получили конверты с заданием и картами больных. Адепты, принимающие участие в соревнованиях, получили номерки, которые подскажут, который шатёр их.
Быстрым шагом подходил к полигону. После соревнований боевиков его немого переделали, установили открытые с одной стороны шатры, чтобы хорошо было видно зрителям. Судьи находятся в шатрах, и наблюдают за соревнованием. Зрители уже занимают места.
Нахожу Эллорда и предлагаю ему начать соревнования по лекарскому искусству.
— Сочту за честь, — откликается он.
— Тогда вам и артефакт усилителя звука в руки, — протягиваю ему кристалл.
— Дорогие адепты академий Айсбервил и Морбервил, начинаем второй день соревнований для лекарей. Желаю всем удачи. Прошу занять свои места первой паре соревнующихся.
— После соревнований можем показать гостям город Айсбер, — предложил я Эллорду.
— Замечательное предложение, наши девушки и многие преподаватели никогда не были на севере. Новые знания и впечатления всегда хорошее дело.
— Решено, а сейчас внимание на шатры.
В шатрах девушки в лекарской форме уверенно и споро работали с больными. Внимательно изучали карту болезни, задавали вопросы пациентам, осматривали их, готовили лечебные зелья. Эти соревнования не так зрелищны, как бои, поэтому стоит тишина на трибунах. Лишь иногда проносится шепоток, если получается какое-то интересное плетение или зелье.
Девушки не допустили ошибок, пациенты остались довольны. Соревнования окончились с равным счётом, как сказала Лисса:
— Победила дружба.
Предложение посетить город превратило академию в муравейник. Девушки наряжались довольно долго. Ребята придумывали, куда пойти. Меня, как всегда, выручила Амалия.
— Вчера комендант Гервил Тристай сказал, что на площади залили каток и построили горку. За небольшую плату можно брать коньки или сани, чтобы покататься. Будет весело, — сказала она.
— Мы не умеем кататься на коньках, — растерянно ответили южанки.
— Не беда, вас ребята научат, нас научили и вас научат, — подмигнув им возвестила Лия. Кто не научится на коньках, того покатают на санях с высокой горки.
Девушки оказались сообразительными, внимание ребят им обеспечено. Они ещё раз переоделись, и мы открыли портал в город. Айсбер встретил нас весельем и огнями. Народ радовался снегу и морозу. Каток был огромным, играла музыка, вокруг горели цветные огоньки, по краю льда стояли лавочки, чтобы можно было обуть коньки или отдохнуть. Горка тоже впечатляла, сани летели вниз с ветерком, впечатлительные дамы визжали на все лады, как можно крепче прижимаясь к кавалерам.
Через несколько минут все решились: кто на спуск с горки, кто на урок катания. Эллорда подхватила под локоток преподаватель зельеварения и повела за коньками, они оживлённо о чем-то спорили, но вскоре я заметил их на льду. Взявшись за руки, они уверенно катались и вели беседу. Не стал терять время и также вышел на лед, Амалия уже каталась. Одна из девушек нечаянно толкнула её, взмахнув руками, они стали падать. Я подхватил Лию уже у самого льда, а девушку спас от падения Бастиан.
Махнув друзьям рукой, моя малышка ухватила меня за руку, и мы покатили в другую сторону. Устав кататься на коньках, отправились на горку. Сани для двоих позволяли обнимать сидящую впереди меня Амалию на законных основаниях, а ещё под свист ветра шептать на ушко приятные слова. Два часа пролетели как один миг.
Собрали с Эллордом всех и повели греться в таверну. Хозяин таверны был рад такому нашествию едоков. Подавальщицы ловко разносили еду и напитки, настои и мёд, чтобы все согрелись. Жаркое оценили все, после катка аппетит был на высоте. После таверны все были согласны отправиться в академию.
К портальной арке шли не спеша. Осмотрели город с высоты портального холма. Подышали морозным воздухом и открыли портал.
— Спасибо за чудесный вечер, ректор Норланд, — поблагодарили девушки. — Когда приедете на соревнования к нам в Морбервил, постараемся так же удивить вас.
— Рад, что вам понравилось. Наш край суров, но в нем есть место и для веселья, — ответил я.
— Действительно, давно так не веселился, — расхохотался Эллорд. В молодости я сражался с нечистью на соседнем с вами рубеже. Тогда приходилось часто на прорыв выходить, но кататься успел научиться.
— В термальный бассейн пойдешь? — задал вопрос Эллорду.
— Пойду, надо кости прогреть, а то завтра скрипеть буду, — хмыкнул он.
Вернувшись в академию, сначала проверили всех по списку, вдруг кого в суматохе потеряли. С прогулки по городу вернулись все. Устало разбредались кто по комнатам, кто по домикам. Вот и настал час тишины.
— Эдвард, готов к заплыву? — спросил коллегу.
— Да, жду с нетерпением, кажется, старею. Кости скрипеть начинают.
— Держись старина, сейчас пропарим тебя в лечебном термальном бассейне, сразу помолодеешь.
Мокли мы долго и вели неспешные разговоры то о прошлом, то о будущем, договорились до того, что можно дружить академиями. Взглянув на время, отправились спать. Завтра очередной день соревнований.
Соревнование зельеваров проведём в лаборатории. Она большая, там можно удобно разместить зрителей и судей. В центре поставим столы с травами и котлы, отдельно разместим столы с посудой для готовых зелий. Иногда зелья напитывают ведьминской силой, они очень сильные по своему воздействию, поэтому зелье варить будем в защищённой магическим куполом лаборатории, чтобы не навредить зрителям и судьям, если что-то пойдёт не так.
Амалия Харрис соревновалась с Верной Равлонд, обе ведьмы во многих поколениях. Девушки очень красивы, волосы одной черны как смоль, у другой огненно-рыжие, а вот глаза полыхают зелёной ведьминской силой.
Изучив рецепт, они отбирают нужные ингредиенты, разводят огонь под ведьминскими котлами. Дальше все, затаив дыхание, следят за тем, что происходит в шатрах. Руки девушек летают как птицы, помешивают то в одну сторону, то в другую, они читаю наговоры, добавляют травы и разные добавки из сухих жучков и паучков.
Зелье в котле меняет цвет, булькает и рассыпает разноцветные искры. Ведьмы движутся в каком-то одним им понятном танце, завораживая зрителей и судей. Вот с их рук срывается зеленоватый туман и устремляется к котлу, — это ведьминская сила вливается в зелье, делая его магическим.
Равных Амалии по таланту и силе не нашлось. Этот конкурс выиграла академия Морбервил.
Портальщики соревновались без зрителей, их умение оценивали судьи. Счёт оказался равным.
Остался самый приятный момент — бал.

ГЛАВА 23

Амалия Харрис 
Сегодня соревнования лекарей. Лисса отлично подготовилась, поэтому мы не спеша, прогулочным шагом дошли до шатров.
— Желаю удачи, подружка, — шепнула ей на ушко и отправилась на зрительскую трибуну.
— Спасибо, подружка, — передразнила меня Лисса и пошла к шатрам.
О начале соревнований объявил Эллорд, а Оливер сидел рядом с ним, и я чувствовала его взгляд, который время от времени возвращался ко мне.
После соревнований организовали выход в город. Я тут же предложила посетить каток и горку на площади. Мне о них рассказал Гервил Тристай. Девушки из Морбервила испугались.
— Мы не умеем кататься на коньках, — растерянно ответили южанки.
— Не беда, вас ребята научат, нас научили и вас научат, — подмигнув им, возвестила Лисса. — Кто не научится на коньках, того покатают на санях с высокой горки.
Девушки оказались сообразительными, внимание ребят им обеспечено. Айсбер встретил нас весельем и огнями.
Народ радовался снегу и морозу. Каток был огромным, играла музыка, вокруг горели цветные огоньки, по краю льда стояли лавочки, чтобы можно было одеть коньки или отдохнуть. Горка тоже впечатляла, сани летели вниз с ветерком, впечатлительные дамы визжали на все лады, как можно крепче прижимаясь к кавалерам.
— Амалия, я хочу побыть с Девилом, — вздохнула Лисса, — ты как?
— Беги, не теряй время, — подтолкнула подругу в объятия Девила. Смеясь, они скрылись в толпе. Наверное, на горку побежали.
Я взяла коньки и отправилась на каток. Каталась я не сказать, что очень хорошо, но и не совсем плохо. Избежать столкновения с такой же, как я, умелицей не удалось. От падения нас спасли Оливер и Бастиан.
— Держись, малышка, — прошептал мне на ушко Оливер, подхватил и мы покатили вдвоём.
— Ты спас меня, мой герой, — шутливо ответила я. Теперь я видела и слышала только любимого. Мы долго катались на коньках, потом отправились на горку.
В санях Олли обнимал меня крепко, а его шаловливые руки, забирались под мой плащ и дразнили и ласкали, а я то крепче прижималась к нему, то выгибалась дугой под его умелыми руками. Совсем на короткое время нам удалось перенестись в наш кабинет, где мы, уже не стесняясь целовались и миловались. Жаль, времени совсем не было.
В таверне было шумно, все говорили разом, эмоции просто захлёстывали всех. Еда была вкусной, как никогда, свежий воздух и катание прибавили аппетита. После таверны пешком отправились к портальной арке. Осмотрели город с высоты портального холма. Подышали морозным воздухом и открыли портал.
— Давно так не веселился, — от души радовался ректор Эллорд.
— Девушки, вам пора отдыхать, ведь завтра соревнования. Всем спокойной ночи, — попрощались ректоры, и мы разошлись в разные стороны.
Лежа в кроватях, мы ещё поговорили о своём, о женском. Поделились мечтами на будущее и уснули счастливыми.
Утро выдалось солнечным, что радовало мою душу. Завтрак с любимыми пирожными прибавил ещё капельку настроения, я была готова творить чудеса и варить зелье.
Соревнование началось. В лабораторию зашли судьи и тихо расположились на переносном диване, который стоял сбоку от меня. Такой же находился с другой стороны сбоку от моей соперницы Верны Равлонд. Впереди сидели зрители.
Я подошла к столу, на котором стоял мой котёл, стала перебирать травы, принюхиваясь к их запахам, незаметно для себя стала напевать. Зажгла огонь под котлом и принялась варить зелье. Сегодня чувствовала творческое настроение, которое очень любила, оно всегда помогало сварить отличное зелье. Напевая незатейливый мотивчик, закидывала растолченные и нарезанные ингредиенты в котел, притопывая, помешивала их то в одну сторону, то в другую, иногда прихлопывала в ладоши, даже на одной ноге крутилась то в одну сторону, то в другую. Настроение улучшалось, мне было хорошо, тихая радость наполняла мой организм, по шатру плыл зеленоватый туман, кончики пальцев светились ведьминской силой, которая напитывала булькающее в котле зелье.
Когда сняла котёл и разлила по пузырькам готовое зелье, счастливо выдохнула, выныривая из творческого порыва.
Сидящие на диване судьи следили за мной с каким-то детским восторгом.
— Никогда не видел, чтобы так варили зелья. Это же целое представление, — тихо промолвил судья.
— Это было потрясающе, — подтвердил другой зельевар.
— Мне очень хочется узнать, что у неё получилось, — пришёл в восторг третий судья.
Зрители после минутной тишины взорвались криками и аплодисментами. Мы с Верной Равлонд поклонились публике, как заправские артистки и уступили место следующей паре.
Довольная улыбка не хотела покидать моё лицо. Моё зелье признали самым лучшим. Судьи признали победу за академией Морбервил в конкурсе зельеваров.
Лисса с разбегу схватила меня в объятия.
— Амалия, ты чудо как хороша была в этом конкурсе. Поздравляю с победой.
— Прими мои поздравления тоже, — протиснулась к нам Сияна.
— Ребята, пойдёмте посидим в столовой, немного отметим нашу маленькую победу и поговорим о подготовке бала, — предложила я.
Все согласно кивнули, и мы пошли в столовую.
План бала немного изменили.
Украшения зала выполнят с применением магии и иллюзий. Кухонные духи накроют столы с закусками, которые расположат вдоль стен. Музыкантов предоставит академия. Бал состоится в конце недели.
После столовой мы разошлись по своим делам, кто на свидания, кто в библиотеку. Росвелл с Авророй и Кайлл с Сияной отправились в город, подозреваю, что за помолвочными кольцами.
Меня по дороге в общежитие перехватил Оливер. В кабинете он достал из сейфа красивый бархатный фуляр.
— Лия, это тебе подарок к нарядам на бал, — сказал он, открывая крышку футляра.
— Боги Межмирья, какая красота! — воскликнула я.
Колье, серьги и браслет из невероятно красивых и чистых как слеза изумрудов.
— Давай примерим, моя ненаглядная, — ворковал Оливер.
— У тебя есть зеркало? — с нетерпением спросила я.
— Наряжайся, сейчас будет, а я пошел грабить Саванну.
Увидев себя в зеркале, я потеряла дар речи, камни, как и мои глаза, мерцали колдовским светом. Оливер стоял у меня за спиной, в его глазах мелькал таинственный свет. Я развернулась к нему, запустила руки в волосы, глядя прямо в таинственный свет его глаз, и произнесла:
— Спасибо за подарок, он великолепен, как и мужчина, которого я люблю всем сердцем.
— Женщина, которую я также люблю всем сердцем, достойна только великолепного.
Наши губы и руки договорили за нас. Страстные поцелуи и жаркие объятия.

ГЛАВА 24

Бал! 
Бал! Наконец пришёл день бала. Наше общежитие стало напоминать муравейник. Все бегали туда-сюда, хлопая дверьми. Причём с ума сходили все.
Приглашенные бытовые маги, делали причёски и макияж, подгоняли мелкие недочёты в нарядах. В суете многие забыли поесть, что теперь становилось проблемой. К вечеру готовили зал, там уже расставили столы, накрыли скатертями. Навели иллюзии и украсили ветками хвойников.
Но меня ждала маленькая встряска. После проверки зала я торопилась в общежитие, чтобы переодеться. Спускаясь по лестнице на первый этаж, увидела, как открылась входная дверь и в холл вошла я под ручку с Магнусом Храннолдом. Лишь мгновение спустя сообразила, что это прабабушка Аманда.
— Ах! Какими судьбами? Приветствую вас, — поздоровалась с вошедшими и обняла Амалию. — На кого ковен оставила?
— Привет, родная. Пришла пора познакомить тебя с прадедом, а мне его простить, знала, амулет все его разговоры со мной передавал, а я молчала, ведьминская вредность оказалась сильнее. А ковен на твою бабушку оставила.
— Амалия, мы виделись, но плохо знакомы. Буду рад нашим встречам, чтобы познакомиться и наверстать упущенное, насколько это возможно, — сказал Магнус.
— Рада знакомству, — обняла и сказала я, — прадедушка Магнус. А сейчас мне нужно бежать переодеваться. До встречи на балу.
Скоростное одевание в бальное платье, то ещё развлечение. Для бала я выбрала бархатное платье, которое купили в городе.
Тонкий бархат темно-зеленого бутылочного цвета собирался легкой волной. Слегка волнуясь, я достала подарок Оливера. Изумруды таинственно сверкнули на шее, серьги-капельки покачивались, когда я поворачивала голову. Никакой вышивки на платье не было, тут она не нужна. К нему прилагались перчатки и бальные туфельки. Обманчивая простота придавала платью изысканную элегантность. Платье сидело как влитое. Я почувствовала себя потрясающе красивой. Ещё раз покружившись перед зеркалом, вышла на суд подружек.
— У меня слова закончились, — пискнула Лисса.
— А Норланд не жмот, — засмеялась Сияна. — Ой! Не делай такие глазки. Только слепой не видит, как он тебя поедает глазами. Жди предложения, как закончится обмен.
— Уже дождалась, — показала ей язык, и достала кольцо.
— И молчит, — обиделась Лисса.
— Боюсь ему навредить, он же ректор, а я адептка.
— Ладно, прощаю. Ты права, здесь можно и работы лишиться. Девочки, а ведь наше путешествие на север принесло нам счастье, — засмеялась Лисса, крутясь перед зеркалом в новом платье из атласа нежно-голубого цвета с вышивкой золотой нитью, по краю выреза и подолу. Её светлые локоны, уложенные в элегантную причёску, обрамляли нежное личико, а голубые глаза сияли счастьем.
— Всё, девочки, пора на выход. Хватит перед зеркалом маячить, — отчитала нас Сияна.
В зале играла тихая музыка, не спеша собирались адепты, наряды молодёжи блистали украшениями и разнообразными цветами. Счастье молодости хотело блистать и затмевать. Гости постарше выглядели солидней и элегантней, у счастья зрелости другой вкус — надёжность семьи и любовь.
На сцене появились преподаватели.
— Уважаемые гости и адепты, настала пора оценить последнее условие королевского указ — бал. Свои оценки просим оставлять в расположенных на сцене шкатулках, — объявил ректор Норланд.
Заиграла музыка и Бастиан Крафт запел немного грустную лирическую балладу, которую сам сочинил. Иллюзорный экран за его спиной показывал историю любви мага и его жены, невзгоды и преодоление трудностей. Их счастье и мечты.
Несколько пар несмело вышли в центр и начали красивый медленный танец, за ними потянулись другие. Затем мелодия сменилась на более весёлую, и в зале раздались голоса, послышался смех, и пары заскользили по паркету быстрее. Бал набирал обороты. Начались игры для всех. Когда танцующие разбивали пары, быстро сменяли партнёров или выбирали пару, чтобы пробежать в проход, образованный из двух магов с поднятыми руками. Танцующие иногда отвлекались, чтобы отведать закуски, расставленные на столах в больших количествах, да молодые парочки скрывались в коридорах, чтобы сорвать поцелуй.
Ближе к полуночи увидела Аманду, танцующую с Магнусом, и лицо Оливера, который не сразу заметил меня. Решила пойти в наступление сама.
— Ректор Норланд, разрешите познакомить вас с моей прабабушкой Амандой? — обратилась я с вопросом.
— С той знаменитой Амандой, которая раньше здесь училась? Буду очень рад.
— Да, с той самой, — подтвердила его предположение. И мы пошли к разговаривающим в стороне Аманде и Маркусу.
— Аманда, разреши представить тебе ректора этой академии, Оливера Норланда.
— Рада знакомству, мой мальчик, — рассматривая Оливера, откликнулась прабабушка. Затем вяла его руку, повернула ладонью вверх, ещё раз внимательно посмотрела сначала на руку, затем ему в глаза и улыбнулась.
— Что-то интересное увидели? — спросил Оливер.
— Конечно, скорую свадьбу, праправнуков и много чего, только вам не скажу, а вот благословение своё дам. Вы созданы друг для друга. Бегите танцевать, не тратьте время на разговоры.
— Она что, знает нашу судьбу? — повернулся ко мне ректор.
— Конечно. Она обладает кучей даров, не зря её считают аномальной в нашем роду. А ещё она потомственная ведьма в седьмом поколении.
— Ух, куда я попал? Даже думать страшно, ведь каждую мысль твою уже знают.
— Не боись, прорвёмся, — развеселилась я. И потащила его танцевать. Больше скрывать, что Оливер мой, я не намерена.
СПУСТЯ ГОД 
Амалия, одетая в длинное легкое платье из воздушного шифона, разглядывала себя в зеркале. В свете осветительных шаров её волосы цвета воронова крыла отливали синевой, зелёные глаза сияли колдовской силой.
Собственное отражение, очень нравилось Амалии. Сознание того, что теперь она любимая жена, бурлило в ней, как горная река весной.
— Ты готова, дорогая? — Оливер заглянул в комнату и замер на пороге, восхищённо глядя на любимую.
— Ты тоже отлично выглядишь, — я подошла к нему и легонько провела пальчиком по его губам.
— У меня для тебя есть подарок, — прошептал Олли, протягивая мне красивую коробочку.
— Ах! Какая красота! — только и смогла выдохнуть я.
— Повернись. Я сам надену.
— Оливер, ты меня балуешь! Спасибо огромное.
Бриллианты в окружении изумрудов в виде цветков, а в центе колье большой бриллиант в виде капли. Прислонившись к нему спиной, разглядывала наше отражение в зеркале.
— Когда я смотрю на тебя, моя непокорная ведьма, я вижу свою счастливую жизнь.
Развернув лицом к себе, Оливер поцеловал меня. Сначала поцелуй был нежным и ласкающим, но становился всё более настойчивым и страстным. У меня перехватило дыхание. Со дня нашей свадьбы прошёл год, но каждое прикосновение мужа по– прежнему зажигало во мне неистовый огонь страсти.
— Как себя чувствуешь? — спросил Олли оторвавшись от моих губ.
— Замечательно. Мы кому-нибудь скажем, или сохраним в тайне?
— Как хочешь. Я знаю и счастлив. Но мне всегда кажется, что женщины нутром определяют, что у подруги будет ребёнок, а Лисса ещё и лекарь.
— Вот, давай и проверим.
Мы обнялись и пошли на улицу, где нас ждал экипаж. Сегодня все собрались по поводу рождения первенца у Сияны и Кайла. Она уговорила мужа перебраться к морю. А вот я осталась с Оливером на Севере. Аврора и Росвелл остались на Севере, у них растут близнецы. Мальчикам уже полгода. Росвелл преподаёт в академии и помогает Оливеру. Такие боевые маги, чтобы не терять навыки, живут на границе и охраняют наш мир.
Лисса и Девел поженились, но детей до окончания академии не заводят. Им осталось получить дипломы, экзамены уже сданы.
Возле дома Кайла и Сияны суета. Подъезжают новые гости, звучат новые поздравления и благодарности за подарки. Когда подошёл наш черёд, мне разрешили посмотреть на наследника.
Я смотрела на малыша, а видела красивого мужчину за руку с моей младшей дочкой. Их решимость стоять на своём меня немного рассмешила.
— Поздравляю, Амалия, ты будешь замечательной мамой, — усмехнулась Сияна. Мой дракон сразу же учуял твоего сына, а они не ошибаются.
— Спасибо, ты тоже вырастишь сына красавца. Пойдем, пусть малыш спит. Там Лисса и Девил приехали.
— Они скоро отправятся на родину Девила. Его отец решил отойти от дел и передаёт управление землями Девилу, — рассказала мне новости Сияна. Из нашей компании один Бастиан не обзавелся семьёй
«Я ещё слишком молод и ветренен» — отвечает он всем, кто интересуется.
Лисса один раз взглянув на меня, определила, что жду пополнение.
— Поздравляю подруга, думаю, я не сильно от тебя отстану. Учёба закончена, можно вить гнездо и рожать потомство, — весело закончила свою речь подруга.
Когда все собрались за столом и отдали дань уважения вкусной еде, перешли к разговорам и воспоминаниям. Этот обмен помог нам отыскать свои пары, повысить уровень знаний и стать друзьями на долгие годы.
В Айсбере нас ждут Саванна и Маркус, наша дружба крепнет, у них большое пополнение в семье, два непоседливых малыша, которые занимают всё свободное время Саванны и Милли.
Оливер купил нам шикарный дом рядом с домом Маркуса. У меня в нем есть своя лаборатория, где я могу варить свои зелья, и помещение для сушки и хранения трав. В городе я открыла лавку с лечебными зельями, наняла толковую девушку для работы в ней.
Народ покупает не только зелья, но и косметику, крем для рук, средства для волос и тому подобное.
Так и живём, трудимся, а теперь будем ждать пополнение.
Конец
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